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Roland Digital Piano
Instrukcja obstugi

Co mozna robi¢

Cieszyc sie gra na pianinie

ﬁ Odtwarzanie rozmaitych brzmien m
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Oproécz brzmien fortepianowych do gry na koncertach ten instrument posiada réwniez wiele innych brzmien. Graj tymi brzmieniami
w zaleznosci od nastroju oraz wykonywanych utworéw. Istnieje réwniez mozliwo$¢ odtwarzania dwéch natozonych na siebie brzmien
w celu kreowania wiasnych, oryginalnych kombinacji.

2 Stuchac i ¢wiczy¢ wbudowane utwory m
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To pianino zawiera wbudowane utwory w réznych gatunkach, od muzyki klasycznej po jazz, jak réwniez utwory do ¢wiczen i wiele
innych. Podczas ¢wiczen te utwory moga by¢ wykorzystywane jako przyktady. Dostepny jest réwniez wbudowany metronom,
pomagajacy rozwija¢ poczucie rytmu podczas ¢wiczen.

) Rejestrowac wiasna gre m
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Istnieje mozliwos¢ rejestrowania wtasnej gry i odtwarzania w celu sprawdzenia. Po odstuchaniu zagranej i zarejestrowanej partii
nastepnym razem mozna to poprawi¢ lub skopiowa¢ do pamieci USB jako utwor.

Regulacje pianina

I’ Regulacja czutosci klawiatury m
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W zaleznosci od upodoban mozna okresli¢, jaka bedzie reakcja klawiatury podczas gry.
Dostrajanie do innych instrumentow
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Grajac w zespole z innymi instrumentami lub w podobnych sytuacjach, wysokos¢ dzwieku odniesienia tego pianina mozna
dopasowac tak, aby byto zestrojone z innymi instrumentami.

Tworzenie wiasnego brzmienia fortepianowego (funkcja PIANO DESIGNER)
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Regulacja réznych elementéw brzmienia fortepianowego umozliwia dopasowanie brzmienia do wtasnych upodoban.

Rejestracja ulubionych ustawien m
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Zmodyfikowane ustawienia mozna zachowac¢ w pamieci, a potem szybko wywotywac do grania poszczegdlnych utworow
lub dla réznych wykonawcéw.

Wiecej sposobow na korzystanie z tego instrumentu

) Odtwarzanie muzyki przez gtosniki pianina (Bluetooth® Audio)
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Mozesz podtaczy¢ smartfon lub tablet do tego instrumentu i stuchac¢ ulubionych piosenek przez gtosniki pianina. Umozliwia
to,,wspdlne granie” utworéw, wykonywanych przez podziwianych muzykéw.

Pofaczenie z aplikacjg w celu korzystania z dodatkowych funkcji (Bluetooth MIDI)
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kaczac to pianino z aplikacja mozesz wybierac jeszcze bardziej zréznicowane brzmienia, odkrywaé nowa muzyke za posrednictwem
witryny Roland Cloud i korzysta¢ z takich funkgji, jak cyfrowe partytury, pomocnych podczas ¢wiczen... wszystko to pozwala
doswiadcza¢ nowych doznan z gry na pianinie.

Pobieranie aplikacji D

Pobierz aplikacje, aby pianino mogto wspétpracowac ze smartfonem lub tabletem.

Ta aplikacja umozliwia pobieranie cyfrowych partytur,

= rejestrowanie ¢wiczen i ¢wiczenie utwordw tak, jakby to
‘ ' ') byta zabawa.
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Przed rozpoczeciem uzywania urzadzenia przeczytaj uwaznie akapity ,BEZPIECZNE UZYWANIE URZADZENIA" oraz, WAZNE UWAGI” (ulotka, BEZPIECZNE UZYWANIE URZADZENIA” oraz instrukcja
obstugi s. 37 i s. 38). Po przeczytaniu, dokument(y) nalezy trzymac pod reka, aby mozna byto siegna¢ po nie w kazdej chwili.
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§ Dane techniczne

Modut brzmieniowy |Brzmienie fortepianowe: modut brzmieniowy Piano Reality Modeling

Klawiatura ;
Acceleration

Piano Reality Hybrid (88 klawiszy z mechanizmem mtoteczkowym): wymyk, klawisze pokryte imitacja hebanu i kosci stoniowej oraz technologia Dynamic Sensor

Bluetooth w wersji 4.2

Bluetooth Obstugiwane profile: A2DP (dzwigk), GATT (MIDI poprzez Bluetooth Low Energy)

Obstugiwany kodek: SBC (kompatybilnos¢ z ochrong tresci SCMS-T)

Zasilanie Zasilacz pradu statego

31 W (uzywajac dotaczonego zasilacza)

Pobér mocy Przyblizony pobér mocy podczas grania ze $rednim poziomem gto$nosci: 17 W

Pobdér mocy, gdy po wigczeniu zasilania nie uzywano zadnego brzmienia: 16 W

Nakrywa tylna otwarta (z podstawka pod nuty):
1412 (szer.) x 959 (gh) x 1526 (wys.) mm

55-5/8 (W) x 37-13/16 (D) x 60-1/8 (H) cala
Nakrywa tylna zamknigta (z podstawka pod nuty):
1404 (szer.) x 959 (gt) x 931 (wys) mm

55-5/16 (W) x 37-13/16 (D) x 36-11/16 (H) cala

Wymiary

Ciezar 91,0 kg

Aaesailk na stuchawki

Instrukcja obstugi, zbiér partytur,,Roland Piano Masterpieces’, ulotka,Montaz statywu’, zasilacz, ulotka,BEZPIECZNE UZYWANIE URZADZENIA', kabel zasilania, wieszak

* Niniejszy dokument opisuje dane techniczne produktu w chwili wydania dokumentu. Najnowsze informacje mozna znalez¢ na stronie internetowej firmy Roland.
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Ustawienia zachowywane po wylaczeniu zasilania

,Ustawienia, ktére sa zachowywane automatycznie” pianino zapamieta nawet po wytaczeniu zasilania i ponownym wigczeniu. Istnieje réwniez
mozliwos¢ skonfigurowania ustawien wiasnych, a instrument przechowuje w pamieci zachowane ustawienia. Pozostate ustawienia wracaja do
ustawien domysinych po wylgczeniu i ponownym wigczeniu zasilania.

Ustawienia zachowywane automatycznie

Pianino automatycznie zachowuje wartosci nizej podanych parametréw.

Ustawienia te s zachowywane w pamieci réwniez po wytaczeniu

zasilania.

Ustawienie [Strona
Gtosnos¢ w gtosnikach 5.8
Gtosnos¢ w stuchawkach 5.8
Status funkcji Bluetooth (wtaczona lub wytaczona) s.25
Glosnos¢ Bl th s.25
Identyfikator Bluetooth s.25
Gtosnosc¢ odtwarzania utworéw SMF s.25
Glosnosc¢ odtwarzania utworéw audio s.25
Glosnosc wejsciowa s.25
Glosnosc¢ dzwieku z wejscia USB s.25
Tryb odtwarzania plikéw SMF 5.26
Przedtakt 5.26
Uzywanie pedatu do przetaczania zbioréw ustawien s.27
Jezyk systemowy s.27
Kontrast ekranu s.27
Wygaszacz ekranu s.27
Gtosnos¢ dzwieku ekranu dotykowego s.27
Limit gtosnosci s.27
Wytaczanie zasilania zamknigciem pokrywy klawiatury s.27
Wytaczanie gtosnikéw po podtaczeniu stuchawek s.27
Funkcja AUTO OFF s.27
Stroj globalny s.18
Skala 5.18
Tonika skali 5.18
Typ dzwieku metronomu s.12
Parametr,Beat” (metrum) s.12
Akcentowanie dzwieku metronomu na pierwsza miare s.12
Sekwencja metronomu s.12
Glosnos¢ metronomu s.12
Dzwiek metronomu s.12
Sekwencja rytmiczna s.12

Ustawienia zachowywane w zbiorze ustawien

Wiacz “Rejestracja ulubionych ustawien (funkcja FAVOURITE)" (s. 11),

aby zachowac ponizsze ustawienia.

Ustawienie [Strona
Typ efektu pogtosowego s.9
Pogtos stuchawkowy s.9
Pogtos klawiatury 5.9
Dzwiecznosc s.9
Tryb dziatania klawiatury s.29
Status transpozycji klawiatury (wigczona lub wylgczona) * s.11
Transpozycja klawiatury s. 11
Czutos¢ klawiatury s. 11
Reakcja mioteczkow s.11
Whole - Tone/Split - Right Tone/Dual - Tone 1 5.9,5.10
Funkcja SPLIT - brzmienie lewej czesci klawiatury 5.9
Funkcja SPLIT - punkt podziatu 5.9
Funkcja SPLIT - balans gto$nosci brzmien 5.9
Funkcja SPLIT - transpozycja lewej czesci klawiatury s.9
Funkcja SPLIT - transpozycja prawej czesci klawiatury 5.9
Funkcja DUAL - brzmienie 2 s.10
Funkcja DUAL - balans gtosnosci brzmien s.10
Funkcja DUAL - transpozycja brzmienia 1 s.10
Funkcja DUAL - transpozycja brzmienia 2 s.10
Funkcja TWIN PIANO 5.29
Transpozycja utworu s.25
Partia pedatu tltumika 5.26
Pedat srodkowy 5.26
Pedat lewy 5.26
Kanat transmisyjny MIDI s.27
Predkos¢ wirowania w efekcie ROTARY 5.9

* Instrument pamieta, czy transpozycje ustawiono, czy nie.
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Wyfaczanie przyciskéw (funkcja PANEL LOCK) Blokowanie panelu |*majveisniety preyciak (1 ) a2
ekranie pojawi sie symbol,, u "
Aby chroni¢ ustawienia przed przypadkowa zmiang podczas gry, mozna Odblokowywanie panelu Przytrzymaj wciéniety przycisk (™ 2z symbol
wylaczy¢ wszystkie przyciski oprocz przycisku [®] | potencjometru [4))]. , W Zniknie.
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§ Opisy-paneli
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Computer Memory L/Mono R
usB Input Output ﬂ

[ WSKAZOWKA]

Nazwe produktu i numer seryjny wydrukowano na
etykiecie, zamocowanej przy gniazdach typu JACK.

\_ Y, * Aby zapobiec wadliwemu dziataniu i awarii sprzetu, przed wykonaniem jakichkolwiek
pofaczen nalezy zawsze zmniejszy¢ gtosnosc i wytaczy¢ wszystkie urzadzenia.

@ Przycisk [V] (zasilania) @ Przyciski kategorii brzmien: [] (GRAND

Wigczanie i wytaczanie zasilania.

W celu wigczenia lub wytaczenia pokrywy klawiatury otwoérz
lub zamknij pokrywe klawiatury (s. 7).

Potencjometr [+)] (gto$nosci)
Regulacja gtosnosci catego pianina.
Regulowanie gtosnosci pianina oraz gtosnosci odtwarzanych utworéw.

Po podtaczeniu stuchawek potencjometr reguluje gtosnosé
w stuchawkach (s. 8).

Przycisk [{}] (tryb FUNCTION)

Dostep do trybu funkcyjnego, umozliwiajacego modyfikowanie
réznych ustawien (s. 25).

Przycisk [§7] (pogtos)

Dodawanie pogtosu, ktory sprawia, ze dzwiek brzmi to tak, jak w
przypadku grania w przestronnym miejscu, takim jak sala koncertowa
lub katedra. Zmiana typu pogtosu umozliwia symulowanie brzmienia
fortepianowego w réznych miejscach (s. 9).

* Rozne rodzaje pogtosu mozna stosowac tylko do brzmien
fortepianowych.

Przycisk [™] (tryb pracy klawiatury)

Wybieranie trybu pracy klawiatury i modyfikowanie réznych
ustawien klawiatury (s. 29).

Przycisk [*¢] (funkcja PIANO DESIGNER)

Regulacja réznych elementéw brzmienia fortepianowego,
umozliwiajaca dopasowywanie brzmienia do wiasnych upodoban
(s. 18).

- fortepiany), [55] (UPRIGHT/CLASSICAL -
pianinai klasyczne), [z2] (E.PIANO/ORGAN -
pianina elektryczne i organy), [¢<]

(OTHER - pozostate)

Wybieranie brzmienia odtwarzanego za pomoca klawiatury (s. 9).
Nacisnij przycisk (funkcja REGISTRATION) i uzyj przycisku [1], [2],
[3]lub [4].

Przycisk [=] (funkcja REGISTRATION)

Przycisk stuzy do wywotywania i rejestrowania zbioréw ustawien (s. 11).

Ekran

Na ekranie wyswietlane sg takie informacje, jak nazwa brzmienia,
nazwa utworu, tempo i metrum.

Przyciski [-]i [+]
Wyszukiwanie parametréw lub zmienianie wartosci (s. 8).

Przycisk [O] (EXIT)

Powrét do poprzedniego ekranu lub wytaczanie biezacego ekranu.
(s. 8)

Przycisk [3)] (ENTER)

Zatwierdzanie wys$wietlanej na ekranie opcji lub wartosci. (s. 8)

Przycisk [X] (metronom)
Wigczanie lub wytaczanie metronomu (s. 12).

Przycisk [J=] (tempo)

Modyfikowanie tempa metronomu lub utworu.
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e Zmiana tempa pracy metronomu (s. 12)
e Zmiana tempa utworu (s. 13)

Przycisk [F]

Wybieranie do odtwarzania wbudowanego utworu lub
zarejestrowanych danych (s. 13).

Przycisk [I«]
Skok na poczatek utworu (s. 13, s. 15).

Przycisk [»>/m] (PLAY/STOP)

Uruchamianie lub zatrzymywanie odtwarzania utworu albo
zarejestrowanych danych (s. 13, s. 15).

Przycisk [<</»>]

Przesuwanie pozycji utworu w przéd lub w tyt do zadanego taktu
w utworze (s. 13, s. 15).

Przycisk [®]

Rejestrowanie wiasnej gry (s. 15).

Przycisk (™™ (partia)

Wybieranie partii (lewa reka, prawa reka, akompaniament), uzywane;j
do gry. Daje to réwniez mozliwo$¢ oddzielnego rejestrowania partii
(s.13,s.16).

Nakrywa tylna

Nakrywe tylng mozna otwiera¢. Otwieranie nakrywy tylnej
powoduje, ze dZzwiek staje sie wyrazniejszy i gtosniejszy; zamkniecie
tej nakrywy powoduje, ze dzwigk staje sie cichszy (s. 6).

Podstawka pod nuty

Tutaj nalezy kfas¢ drukowane partytury. (s. 6)

Pedat
Naciskaniem pedatu brzmienie fortepianowe mozna przetwarzac
réznymi efektami.
Do pedatéw mozna przypisywac rozmaite funkcje.
e Stosowanie efektéw do brzmienia fortepianowego (s. 8)
o Przypisywanie funkcji do pedatéw (s. 26, s. 27)

Gniazdo [Computer] grupy USB

Podtaczanie komputera za pomoca kabla USB (sprzedawany
oddzielnie). Podgczenie komputera umozliwia wymiane danych
muzycznych miedzy pianinem i sekwencerem programowym
(sprzedawany oddzielnie), a nastepnie tworzenie lub edycje muzyki.

Gniazdo [Memory] grupy USB

Tutaj nalezy podtaczaé pamiec¢ USB. Pamie¢ USB moze by¢ uzywana
do rejestrowania dzwieku pianina lub uzywania pianina do
odtwarzania danych muzycznych (plikéw WAV, MP3, MIDI) z pamieci
USB. (s. 14,5.17)

Gniazdo [Input]

Tutaj mozna podfaczy¢ miniaturowa wtyczke stereofoniczng
od iPoda lub innego odtwarzacza audio. Dzwiek z uzywanego
odtwarzacza audio bedzie odtwarzany przez gtosniki pianina.
Podczas odtwarzania utworéw mozna uzywac klawiatury.

¢ Gniazda wyjsciowe [L/Mono] i [R] grupy Output

Tutaj mozna podtaczac gtosniki zewnetrzne, uzywajac kabli,
zakonczonych monofonicznymi wtyczkami typu JACK 1/4 cala
(dostepne w sprzedazy). Jest to uzyteczne wtedy, gdy chcesz
podtaczy¢ zewnetrzny sprzet audio i gra¢ przed duza widownia.

¢® Gniazda stuchawkowe

Gniazda stuza do podtgczania stuchawek. Poniewaz pianino posiada
dwa gniazda stuchawkowe, dwie osoby moga uzywac stuchawek
réwnoczesnie (s. 8).

Podfaczanie kabla pedatéw i kabla zasilania

1. Kabel pedatow podtacz do gniazda [Pedal] i zamocuj
go jednym klipsem kablowym.

Nie usuwaj dwoch klipséw kabla lub paska, utrzymujacego
zasilacz pradu przemiennego na swoim miejscu.

Kabel pedatow

Wtyczka kabla pedatéw moze ulec uszkodzeniu, jesli przekrecisz
ja, gdy bedzie wtozony tylko do potowy.

Sprawdz na rysunku powyzej, aby upewnic sie, ze przed
wlozeniem wtyczka jest ustawiona prawidtowo.

Nie kreci¢ wtyczka, gdy jest wtozona!

2. Dolaczony kabel zasilania podiacz do zasilacza pradu
przemiennego i zabezpiecz go klipsem kablowym
(w jednym miejscu).

|
Klips kabla s
)
(o]

Kabel zasilania

Do gniazda zasilania

3. Wtyczke kabla zasilania wt6z do gniazdka sieciowego.



§ Zanim-zagrasz

Ustawianie requlatora

Umieszczony pod pedatami regulator obniz tak, aby zetknat sie z podtoga.
Jesli pianino stoi na dywanie lub podobnym podtozu, to obniz regulator

Otwieranie nakrywy tylnej

tak, aby mocno opierat sig o podtoge. * Nakrywa musi by¢ otwierana i zamykana tylko przez osobe dorosta.

1

* Otwierajac lub zamykajac nakrywe tylna nalezy uwaza¢, aby nie
przytrzasnac sobie palcéw miedzy ruchoma czescia i korpusem
urzadzenia. Nalezy zwracac szczegdlng uwage, jesli instrument
jest uzywany w miejscu, w ktérym znajduja sie dzieci.

1. Obiema rekami mocno chwy¢ prawa strone nakrywy tylnej
(pozycja A po stronie klawiszy wysokich tonéw, jak pokazano
na rysunku) i delikatnie pociagnij w gore.

®

* Skrzynka pedatéw moze ulec uszkodzeniu, jesli miedzy
regulatorem i podtoga bedzie szczelina.

Uzywanie podstawki pod nuty

Ustawianie podstawki pod nuty

1. Delikatnie podnies podstawke pod nuty.

* Podnoszac lub sktadajac podstawke pod nuty nalezy uwazac,
aby nie przytrzasna¢ sobie palcow miedzy ruchoma czescia
i korpusem pianina. W miejscach, w ktérych znajduja sie mate
dzieci, nalezy zapewnic opieke os6b dorostych.

2. Wi6z zaczep w jeden z otworéw, aby ustawi¢ podstawke m
pod zadanym katem. o Uwazaj, aby nakrywy tylnej nie podnies¢ zbyt wysoko (nakrywa
powinna by¢ nachylona pod katem 300). Jesli nakrywa tylna zostanie
otwarta za duzo, to moze uszkodzi¢ korpus pianina lub spowodowac,
@ ze nakrywa spadnie. Ponadto podczas otwierania nakrywy tylnej
nalezy upewniac sig, ze nikt nie stoi na drodze.
o Nie przesuwac pianina, gdy nakrywa tylna jest otwarta. To moze
spowodowag, ze gérny drazek wyskoczy z uchwytu, powodujac
zamkniecie nakrywy tylnej.

Korzystanie z elementdw przytrzymujacych strony partytury 2. Chwye gomy drazek i wiéz go do uchwytu, jednoczesnie

“Elementy mozna podnieéé, aby arkusze partytury nie swialy sie. podpierajac nakrywe pianina druga reka.

o * Podczas podnoszenia podpérki nalezy uwazac¢, aby palce nie
Ztoz je, jedliich nie uzywasz. dostaty sie pomiedzy ruchoma cze$¢ i panel. W miejscach,
w ktdrych znajduja sie mate dzieci, nalezy zapewni¢ opieke
Nacisniecie 0s6b dorostych.




Zanim zagrasz

3. Przesun koncéwke drazka, aby go zablokowac.

o W celu zabezpieczenia nakrywy tylnej przed upadkiem nalezy
upewnic sie, ze drazek gérny zostat zablokowany w uchwycie. Nie
puszczaj tylnej nakrywy, dopdki drazek gérny nie zostanie w petni
zablokowany w uchwycie.

e Zamykaj nakrywe tylng, gdy pianino nie jest uzywane.

L]

e Zamykajac nakrywe tylna, powyzsze kroki wykonaj w odwrotnej
kolejnosci.

Drazki nakrywy i uchwyty
To pianino posiada dwa drazki o réznej dtugosci. Uzywaj ich
do zmiany wysokosci uniesienia nakrywy tylne;j.

Dtugi drazek

Krotki drazek

Uzywaj uchwytu, odpowiedniego do dtugosci drazka, jak
pokazano nizej.

e Dtugi drazek: uzywaj uchwytu wewnetrznego (potozenie B)
o Krétki drazek: uzywaj uchwytu zewnetrznego (potozenie C)

Otwieranie i zamykanie pokrywy klawiatury

(wlaczanie i wylaczanie zasilania)

Otwieranie pokrywy klawiatury (wiaczanie zasilania)

1. Zredukuj do minimum gtoénos¢ urzadzen, podtaczonych
do tego instrumentu.

2. Otworz pokrywe klawiatury.
Zasilanie zostanie wtgczone automatycznie.
Aby otworzy¢ pokrywe klawiatury, uzyj obu rak, aby ja podniesc.

Podczas wiaczania i wylgczania zasilania w gtosnikach moga
pojawiac sie dzwieki. Pamietaj, ze jest to zjawisko normalne,

ktére nie wskazuje na usterke.

Po wigczeniu zasilania nie dotykaj zadnych przyciskéw dotykowych
na panelu operacyjnym, dopdki instrument nie zostanie
uruchomiony. Bo przyciski dotykowe moga przestac reagowac.
Nie uzywaj instrumentu, jesli na panelu sterowania wystepuje

kondensacja. Moze to spowodowac nieprawidtowe dziatanie
przyciskéw dotykowych.

*

Nacisnij przycisk [0], gdy pokrywa klawiatury jest otwarta.

Zamykanie pokrywy klawiatury (wytaczanie zasilania)

1. Zredukuj do minimum gto$nos¢ urzadzen, podtaczonych
do tego instrumentu.

2. Zamknij pokrywe klawiatury.
Zasilanie wytaczy sie automatycznie.
Do zamykania pokrywy klawiatury uzywaj obydwu rak.
* Otwierajac pokrywe nalezy uwazac, aby nie przytrzasnac
sobie palcéw miedzy ruchoma czescia i korpusem pianina.
W miejscach, w ktérych znajduja sie mate dzieci, nalezy zapewnic
opieke 0séb dorostych.

[ WSKAZOWKA]

e Zasilanie mozna réwniez wytgczy¢, przytrzymujac wcisniety
przycisk [O].

o Jesli parametr “Automatyczne wytaczanie zasilania zamknieciem
pokrywy klawiatury” (s. 27) trybu FUNCTION (s. 25) bedzie mie¢
wartos¢, Off’, to po zamknieciu pokrywy klawiatury zasilanie
instrumentu nie zostanie wytgczone.

Wtaczanie i wytaczanie panelu operacyjnego

Jesli chcesz skupic sie na grze, to mozesz wytaczy¢ panel operacyjny oraz
ekran.

Wytaczanie panelu operacyjnego

1. Nacisnij przycisk [©].
Pojawi sie komunikat z Zzagdaniem potwierdzenia.

®FPanel Off
i 55 adJain

2. Naciénij ponownie przycisk [O].
Panel operacyjny i ekran zostang wyfgczone.

EHTD

Gdy panel operacyjny jest wytaczony, to mozliwe jest uzywanie tylko
potencjometru [«)] i przycisku [O].



Zanim zagrasz

* Zasilanie mozna réwniez wytaczy¢, przytrzymujac wcisniety . . I
przycisk [©]. Uzywanie pedatéw

. . Naciskaniem pedatu brzmienie fortepianowe mozna przetwarzac réznymi
Wiaczanie panelu operacyjnego ofektami.

1. Gdy panel operacyjny i ekran sa wylaczone, nacisnij przycisk [©].
Panel operacyjny i ekran zostana wtaczone.

Regulacja ogéInej gtosnosci wyjsciowej Pedat SOFT —Q &IS %—Peda“wm‘ka

Potencjometrem [«)] ustaw gtosnos¢. Gtosnosé w gtosnikach

i w stuchawkach mozna regulowac niezaleznie. Po podtaczeniu
stuchawek potencjometr automatycznie przetacza sie na regulacje
gtosnosci w stuchawkach.

Pedat SOSTENUTO

Ten pedat stuzy do przedtuzania wybrzmiewania dzwieku. Po
Pedat ttumika weiénieciu pedatu dzwigk nut bedzie podtrzymywany przez
(prawy) caly czas, nawet po zwolnieniu klawiszy. Rezonans brzmienia
zalezy od gtebokosci wcisniecia pedatu.

Speaker Yolume
a0

Pedat SOSTENUTO Weci$niecie pedatu podtrzymuje wybrzmiewanie tylko tych
T s ($rodkowy) dzwiekéw, ktére zagrano po weisnieciu pedatu.

Pedat jest uzywany do redukcji poziomu gtosnosci. Grajac
Krecenie gatka potencjometru w prawo zwieksza poziom Pedat SOFT przy wcisnietym pedale poziom gloénos’ci.nut jest nizs'zy, 'niz
gtosnosci; krecenie w lewo zmniejsza poziom gtosnosci. bytby w przypadku gry przy pedale zwolnionym. Tlumienie

dzwieku podlega subtelnym zmianom w miare naciskania
Uzywanie stuchawek

pedatu.
Uzywaj stuchawek, jedli chcesz grac tak, aby nie by¢ styszanym
w najblizszym otoczeniu. Poniewaz pianino posiada dwa gniazda
stuchawkowe, dwie osoby moga uzywac stuchawek réwnoczesnie.

Pokrec¢ gatka
potencjometru [w)))]

(lewy)

* Uzywajac pedatu nalezy uwazag, aby nie przycig¢ sobie palcow
miedzy ruchoma czescig i korpusem pianina. W miejscach,
w ktérych znajduja sie mate dzieci, nalezy zapewnic opieke
0s6b dorostych.

[ WSKAZOWKA * To pianino posiada taki sam uktad pedatéw jak fortepian. Nalezy
Jesli zechcesz grac z kim$ w duecie i uzywac stuchawek, wiacz pﬁmletac, ze(;jlflaian(;eﬁedaffovy i uzyskiwane efekty sa inne,
funkcje TWIN PIANO. Pozwoli to gra¢ na pianinie tak, jakby to byty niz w przypadku pedaiow planina.

dwa oddzielne instrumenty.

1. Podtacz stuchawki do gniazda stuchawkowego. POdStaWOWE Op trybu FU NCTION
Po podtaczeniu stuchawek gtosniki pianina zostang wyfaczone. Uzywa sie przyciskow [-]i [+] (wybieranie), [2]] (ENTER) i [<5] (EXIT).

2. Potencjometrem [4))] reguluj poziom gtosnosci
w stuchawkach.

[ WSKAZOWKA/

Kiedy nie korzystasz ze stuchawek, mozesz je powiesi¢ na wieszaku.

Zmiana parametru lub wartosci na ekranie. Uzywaj przyciskow [-]i [+]

Zatwierdzenie Nacisnij przycisk [_E]].
Powrét do poprzedniego ekranu lub wylgczenie
biezgcego ekranu

Wieszak Nacisnij przycisk [].

Powrét do wartosci domysinej Przytrzymaj wciéniety przycisk ).

( )
Funkcja AUTO OFF

Zasilanie tego urzadzenia zostanie automatycznie wytaczone po
uptywie okreslonego czasu od ostatniego uzycia go do odtwarzania
muzyki lub uzycia jego przyciskow lub elementéw sterujgcych
(funkcja AUTO OFF). Jesli nie chcesz, aby zasilanie byto wytaczane
automatycznie, wytacz funkcje AUTO OFF (s. 27).

* Po wylaczeniu zasilania anulowane zostang wszystkie
zmiany w ustawieniach. Jesli nie chcesz straci¢
zmienionych ustawien, to nalezy je zachowac (s. 3).

* Aby przywrécic zasilanie, wtacz je ponownie.




é Gramy
Odtwarzanie rozmaitych brzmien

Wybieranie typu i gtebokosci pogtosu

Ta funkcja umozliwia dodawanie pogtosu, ktéry sprawia, ze dzwiek
brzmi tak, jak w przypadku grania w przestronnym miejscu, takim jak
sala koncertowa lub katedra. Zmiana typu pogtosu (wartosci parametru
+Ambience Type") umozliwia symulowanie brzmienia fortepianowego
w réznych miejscach.

1. Nacisnij przycisk [,
Pojawi sie ekran , AMBIENCE".

Anbienc

Concer

2. Przyciskami [-] i [+] wybierz parametr do edycji: ,Ambience

d

Type”, ,Kbd Ambience”, ,Brilliance” lub ,Piano Reality
Headphone Ambience”.

3. Nacisnij przycisk [2)].

4. Przyciskami [-] i [+] wybierz parametr i wartos¢.

Do wyboru jest kilka typéw pogtosu, przetwarzajacego
dzwiek podczas grania na klawiaturze.

Studio, Lounge, Concert Hall, Cathedral

Okreslanie gtebokosci efektu pogtosowego. Im wyzsza
wartos¢, tym gtebszy pogtos; nizsze wartosci generuja

tagodniejszy pogtos.

Typ efektu
pogtosowego

Pogtos klawiatur:
£ v * Efekt pogtosowy nie jest stosowany do plikow

dzwiekowych.
0-10
Im wyzsza warto$¢, tym jasniejsze brzmienie.
-10-0-+10
Mozesz zastosowac efekt Piano Reality Headphone
Ambience, ktéry wprowadza wrazenie, ze dzwiek jest
styszalny z samego pianina, nawet gdy uzywasz stuchawek.

Brilliance

Pogtos stuchawkowy | * Efekt Piano Reality Headphone Ambience jest aktywny
wtedy, gdy parametr,Ambience Type” ma wartosc¢

,Concert Hall".

Off, On (wartos¢ domysina: On)

5. Nacisnij przycisk [, aby wytaczy¢ edycje.
Przycisk [[71] zgasnie.

Wybieranie brzmienia

Oprocz dzwiekow fortepianu pianino pozwala cieszy¢ sie grag wieloma
innymi brzmieniami. Istniejg cztery grupy brzmien; kazdy przycisk wybiera
inng grupe.

= “Wykaz brzmien”(s. 33)

Grupy brzmien

Przyciski brzmien [Opis

GRAND
Q Wybieranie jednego z brzmien fortepianowych

UPRIGHT /

CLASSICAL Brzmienia, wsrdd ktorych sa klawesyn, fortepiano i pianino.

Brzmienia organowe i pianin elektrycznych

E.PIANO/ ORGAN | * Jesli wybierzesz brzmienie organowe z efektem ROTARY,
symulujacym dzwiek, generowany przez wirujace gtosniki,
to nacisniecie przycisku [ bedzie zmienia¢ predkos¢
wirowania gtosnikéw.

OTHER
ée Rézne brzmienia, perkusyjne i instrumentéw smyczkowych.

1. Nacisnij przycisk brzmienia.
Wybrana zostanie grupa brzmien. Na ekranie pojawi sie nazwa
aktualnie wywofanego brzmienia.

bGrand

I: Concert Fiano

2. Uzyj przyciskow [-1i [+].
Brzmienia mozna zmienia¢ w ramach wybranej grupy brzmien.

Grand

4: Bright Piano

WSKAZOWKA

Gdy zasilanie jest wiaczone, to kazdy przycisk brzmienia pamieta
ostatnio wybrane brzmienie. Przyciskami brzmien wybierz zadane
brzmienia, aby mozna byto szybko je przetaczac.

Odtwarzanie réznych brzmieri lewg i prawg rekg
Po podzieleniu klawiatury w okreslonym miejscu na dwie czesci, w kazdej

z tych czesci bedzie mozna odtwarzac inne brzmienie. To jest funkcja SPLIT,
a klawisz dzielacy klawiature na dwie czesci nosi nazwe ,punktu podziatu”.

1. Nacisnij przycisk .

2. Przyciskami [-] i [+]odszukaj parametr ,Keyboard Mode’,
a nastepnie nacisnij przycisk [2]].

3. Przyciskami [-] i [+] wybierz wartos¢,,Split”.

4, Nacisnij przycisk [, aby wytaczy¢ ekran z parametrem
+Keyboard Mode”".

Pojawi sie ekran ,Split”.

Srlit

— il v _ S — Parametr
1- I_n'_lr“_:ﬂl t I: 5 | L= Bizmienie prawej reki
O H \g— Brzmienie lewej reki

Po wiaczeniu zasilania do prawej czesci klawiatury przypisane jest
brzmienie ,Concert Piano”, a do lewej czesci klawiatury brzmienie
+A.Bass+Cymbl".

Po wiaczeniu funkgji SPLIT uktad klawiatury zmieni sie nastepujaco.
Punkt podziatu (domysInie po wiaczeniu zasilania): F#3

> &

A4

A

Brzmienie lewej reki 4 : N Brzmienie prawej reki

5. W celu wytaczenia funkcji SPLIT nacisnij przycisk [™™]],
aby wiaczy¢ tryb FUNCTION i parametrowi,Keyboard Mode”
dobierz wartos¢,Whole”.
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Zmiana ustawien funkgji SPLIT
Wywotaj ekran funkgcji SPLIT, aby zmodyfikowac¢ ponizsze ustawienia.

Dziatanie

‘ Dziatanie

Zmiana brzmienia dla lewej
reki
(Split-Left Tone)

ekranu pojawity sie symbole,,-"i,+"
2. Nacisnij przycisk brzmienia.

Wybrana zostanie grupa brzmien.
3. Przyciskami [-] i [+] wybierz brzmienie.

1. Nacisnij przycisk [2)], aby w najnizszej linii

Zmiana brzmienia 1
(Dual-Tone 1)

1. Nacisnij przycisk [2)], aby w gérnej linii
ekranu pojawity sie symbole,,-"i,+"
2. Nacisnij przycisk brzmienia.
Wybrana zostanie grupa brzmien.
3. Przyciskami [-]i [+] wybierz brzmienie.

Zmiana brzmienia dla
prawej reki
(Split-Right Tone)

1. Nacisnij przycisk [2)], aby w gérnej linii
ekranu pojawity sie symbole,,-"i,+"
2. Nacisnij przycisk brzmienia.
Wybrana zostanie grupa brzmien.
3. Przyciskami [-]i [+] wybierz brzmienie.

Réwnowazenie gtosnosci
obydwu brzmien
(Dual-Balance)

Zmiana punktu podziatu
(Split-Point)

1. Nacisnij przycisk [™].
Spowoduje to wigczenie parametru,Keyboard
Mode".

Réwnowazenie
gtosnosci brzmien,
przypisanych do czesci
prawej i lewej.
(Split-Balance)

2. Nacisnij dwa razy przycisk [2].
Pojawi sie ekran z ustawieniami funkgji SPLIT.
3. Przyciskami [-] i [+] odszukaj ekran z
parametrem, ktérego wartosc chcesz
zmienié.

Transpozycja oktawowa
brzmienia dla prawej i
lewej reki

(Split-Left Shift / Split-Right
Shift)

4, Nacisnij przycisk [3], aby w dolnej linii
ekranu pojawity sie symbole ,-"i,+"

5. Przyciskami [-]i [+] wybierz parametr,
ktorego wartosc chcesz zmienié.

Transpozycja oktawowa
obydwu brzmien
(Dual-Tone1 Shift / Dual-
Tone2 Shift)

1. Nacisnij przycisk [™].
Spowoduje to wigczenie parametru ,Keyboard
Mode".

2. Naciénij dwa razy przycisk [2]].
Pojawi sie ekran z ustawieniami funkcji DUAL.

3. Przyciskami [-]i [+] odszukaj ekran z
parametrem, ktérego wartosc chcesz
zmienic.

4. Nacisnij przycisk [2)], aby w dolnej linii
ekranu pojawity sie symbole ,-"i,+"

5. Przyciskami [-] i [+] wybierz parametr,
ktorego wartosé chcesz zmienié.

| WSKAZOWKAJ

Gdy wyswietlany jest ekran funkgji SPLIT, to przytrzymaj wcisniety

przycisk [™] i nacisnij klawisz, aby ustawi¢ punkt podziatu.

Naktadanie dwadch brzmien

Nacisnieciem jednego klawisza mozna odtwarzac réwnoczesnie dwa
brzmienia. Funkcja ta nosi nazwe ,DUAL".

1. Nacisnij przycisk ™.

2. Przyciskami [-] i [+] odszukaj parametr ,Keyboard Mode’,
a nastepnie nacisnij przycisk 2.

3. Przyciskami [-] i [+] wybierz warto$¢ ,Dual”.

4, Nacisnij przycisk ™), aby wytaczy¢ ekran z parametrem
»+Keyboard Mode”".

Pojawi sie ekran ,Split".

~ Dual
I: Concert Pianc

e—— O Cja

Brzmienie 1

Brzmienie 2

a4 M1

Po wtaczeniu zasilania do brzmienia 1 przypisywane jest brzmienie

,Concert Piano’, a do brzmienia 2 - brzmienie ,Symphonic Str1".

5. W celu wytaczenia funkcji DUAL naciénij przycisk ™,

aby wiaczy¢ tryb FUNCTION i parametrowi,Keyboard Mode”

dobierz wartos¢,Whole”.

Zmiana ustawien funkgji DUAL
Wywotaj ekran funkcji DUAL, aby zmodyfikowac¢ ponizsze ustawienia.

‘ Dziatanie

ekranu pojawity sie symbole,,-"i,+"
2. Nacisnij przycisk brzmienia.
Wybrana zostanie grupa brzmien.

Zmiana brzmienia 2
(Dual-Tone 2)

1. Nacisnij przycisk [2)], aby w najnizszej linii

3. Przyciskami [-] i [+] wybierz brzmienie.

10

Szybkie wywotywanie brzmienia fortepianowego

Przytrzymaj wcisniety przycisk [Q], aby wytaczy¢ funkcje SPLIT lub DUAL
i wywotaj brzmienie fortepianowe (Concert Piano).
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Granie w innej tonadji (funkcja TRANSPOSE)

Klawiature mozna transponowac w krokach péttonowych.

Jesli np. w tonacji C chcesz grac utwor, ktéry zostat napisany w tonacji E,
to funkcji TRANSPOSE nalezy ustawi¢ wartos¢ 4"

Gdy grasz ,C-E-G”, to styszysz ,E G* H

M»%

1. Nacisnij przycisk ([,
2. Przyciskami [-] i [+] odszukaj parametr,,Kbd Transpose”.

3. Nacisnij przycisk []].

4. przyciskami [-] i [+] wybierz wartos¢.

Wartos¢ ‘»6—0—5 (domyslnie: 0)

5. Naciénij przycisk [™™]], aby wylaczy¢ ekran z parametrem

»Keyboard Mode".
( )
Odczyt nazwy nuty (np. C4)
Literowy wskaznik takich ustawien, jak,punkt podziatu’, podaje
nazwe nuty. Odpowiedniki w solfezu sg nastepujace: A to,la’, H to,si",
Cto,do" Dto,re” Eto,mi’, F to,fa" a Gto,sol"
Np. wskaznik,C4" oznacza ,czwarty dzwiek C, liczac od lewej krawedzi
klawiatury”.
C1 2 c3 c4 5 c6 c7 C8
\_ J

Zmiana czutosci klawiatury na dynamike

Istnieje mozliwos¢ regulacji czutosci klawiatury na dynamike gry.

1. Nacisnij przycisk ™).
2. Przyciskami [-] i [+] odszukaj parametr,,Key Touch”.

3. Nacisnij przycisk [2]].

4. przyciskami [-] i [+] wybierz wartos¢.

Wartosc ‘ Opis

Domyslna wartos¢, 50" oferuje czuto$é najblizsza klawiaturze pianina
Fix, 1-100 akustycznego. Im wyzsza wartos¢, tym klawiatura bedzie wydawac
(wartos$¢ domyslna: 50) |sie ciezsza. Po wybraniu wartosci,Fix" nuty beda wybrzmiewac z
jednakowa gto$noscig, bez wzgledu na site uderzenia w klawisz.

5. Naciénij przycisk [, aby wytaczyc ekran z parametrem
~Keyboard Mode".

Okreslanie czasu reakgji instrumentu na uderzenie
w klawisz

Istnieje mozliwo$¢ okresdlenia czasu reakcji instrumentu na uderzenie
w klawisz.

1. Nacisnij przycisk (.
2. Przyciskami [-]i [+] odszukaj parametr,,Hammer Response”.

3. Nacisnij przycisk [2]].

4, przyciskami [-]i [+] wybierz wartosc.

Wartos¢ ‘ Opis

Off, 1-10

Im wyzsza wartos¢, tym wieksze opdznienie.
(wartos¢ domysina: 1) 4 4 < P

5. Naciénij przycisk [, aby wytaczyc ekran z parametrem
+Keyboard Mode".

Rejestracja ulubionych ustawien (funkcja FAVOURITE)

Zmodyfikowane ustawienia mozna zachowac w pamieci, a potem
szybko wywotywac do grania poszczegélnych utworéw lub dla réznych
wykonawcow.

Rejestrowanie biezacych ustawier wykonawczych

1. Przytrzymaj wcisniety przycisk Go.
Pojawi sie ekran ,Registration”

Reagistration
1-1

Concert Hall

ostart-ur  Enter
2. Przyciskami [1], [2], [3], [4] oraz [-] i [+] wybierz komérke
pamieci, w ktérej chcesz zachowac biezace ustawienia
i nacisnij przycisk [2]], aby uruchomi¢ operacje.

Reagistration

1-2

Lounae Piano
Enter

3. Zredaguj nazwe.

a. Przyciskami [-]i [+] zaznacz znak do edyc;ji i naci$nij
przycisk [2]], aby uruchomi¢ operacje.
b. Przyciskami [-] i [+] zmien znak i naci$nij przycisk [2]],
aby uruchomic operacje.
o Nacisnij przycisk [»>/H], aby wstawi¢ znak.
o Naci$nij przycisk [®], aby usuna¢ znak.
4. pPodczas edycji znakéw przyciskami [-]i [+] zaznacz symbol

7/ po prawej stronie ekranu i naciénij przycisk [2]], aby
uruchomic operacje.

Reaistration
1-2
Grand Staae

Po wybraniu opcji,Start-up” te ustawienia stana sie ustawieniami
poczatkowymi, wywotywanymi po wiaczeniu zasilania instrumentu.

11
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Wywotywanie ulubionych ustawien

1. Nacisnij przycisk [(=].
Spowoduje to wywotanie grupy zarejestrowanych zbioréw stawien.
Na ekranie pojawi sie nazwa aktualnie wybranego zbioru ustawien.

2. Nacisnij przycisk [1], [2], [3] lub [4].

3. Uzyj przyciskow [-]i [+].
Spowoduje to wywotanie zbioru ustawien z wczesniej wybranej
grupy.

Resetowanie ulubionych ustawien

1. Nacisnij przycisk [5], aby wyswietli¢ ekran ustawien funkgji

FAVOURITE, a nastepnie przyciskami [1], [2], [3], [4] oraz [-] i [+]

wybierz zbiér ustawien do zresetowania.

Reaistration
1-2

Grand Stage

2. Przytrzymaj wcisniety przycisk O.
Pojawi sie komunikat z zagdaniem potwierdzenia.

Initialize?

< I Yes

@Exit Enter

3. Przyciskami [-] i [+] zaznacz opcje,Yes” i naciénij przycisk [2]],
aby uruchomi¢ operacje.
Wybrany zbiér ustawien zostanie zresetowany.

12

7

(wiczenie z metronomem
Podczas ¢wiczerh mozna odtwarzac dzwieki metronomu

| WSKAZOWKAJ

Jesli chcesz grac z towarzyszeniem rytmu, to dzwiek metronomu
mozna zmienic.

1. Nacisnij przycisk [].
Przycisk [X] zacznie migac i ustyszysz dzwieki metronomu.

| WSKAZOWKAJ

Podczas odtwarzania utworu metronom bedzie pracowac zgodnie
z aktualnie stosowanym metrum i tempem danego utworu.

2. Wcelu zmiany tempa nacisnij przycisk [J=], a nastepnie
przyciskami [-] i [+] ustaw zgdane tempo.

Tempo mozna zmieni¢ naciskajac przycisk [J =], a nastepnie
przyciskiem [‘E]] wybierajac stowo, opisujace rodzaj tempa.

3. Aby wylaczy¢ metronom, naciénij ponownie przycisk [Q].

Przycisk [] zgasnie.

Jesli na ekranie ustawien tempa nacisniesz réwnoczesnie przyciski
[-] [+], tempo powrdci tempa aktualnie wywotanego utworu
(po wiaczeniu zasilania tempo przyjmuje wartosc 108).

Zmiana ustawi

en metronomu

Zmien ponizsze ustawienia, gdy $wieci sie przycisk [[]. Ustawienia, ktére
mozna zmienia¢, zaleza od wybranego typu metronomu.

[ Dziatanie

Wspolne

Zmiana typu metronomu
(Metronome Type)

Gdy parametr
»+Metronome
Type” ma wartosc
»~Metronome”

Zmiana metrum (Beat)

Odtwarzanie dzwigku
metronomu bez akcentu na
pierwsza miare (Metronome
Downbeat)

Zmiana sekwencji metronomu
(Metronome Pattern)

Zmiana gtosnosci metronomu
(Metronome Volume)

Zmiana dzwieku metronomu
(Metronome Tone)

Gdy parametr
»~Metronome
Type” ma wartosc
»+Rhythm Pattern”

Zmiana sekwengji rytmicznej
(Rhythm Pattern)

Zmiana gtosnosci rytmu
(Metronome Volume)

1. Nacisnij réwnoczesnie
przyciski [2]i [d=], aby
w gornej linii ekranu
pojawity sie symbole
=" t"

2. Przyciskami [-]i [+]
odszukaj ekran z
parametrem, ktérego
wartos¢ chcesz zmienic.

3. Nacisnij przycisk [3],
aby w dolnej linii ekranu
pojawity sie symbole
=" int"

4, Przyciskami [-]i [+]
wybierz parametr,
ktorego wartos¢ chcesz
zmienic.

Dostepne wartosci
metrum

domyslna: 4/4)

2/2,3/2,2/4,3/4,4/4,5/4,6/4,7/4,3/8,6/8, 8/8,9/8, 12/8 (wartos¢

Metronom lub rytm gra metrum 6/8 jako 2/2, 9/8 jako 3/4,a 12/8

jako 4/4.



é Odstuch-utworow

Odtwarzanie utworu

Oto sposdb stuchania zaprogramowanych w instrumencie utworéw. Te
utwory wewnetrzne moga by¢ uzywane jako wzorce dla wtasnej gry lub
¢wiczenia partii poszczegoélnych rak.

= “Wykaz utworéw wewnetrznych” (s. 35)

Wykaz kategorii
Kategoria Opis
Odtwarzanie Utwory zalecane do stuchania
Stynne utwory, gléwnie muzyki klasycznej Sa tutaj
koncerty fortepianowe, duety i aranzacje jazzowe
Ensemble (¥) utwordw klasycznych. Poniewaz ta kategoria zawiera
utwory trudne do zagrania, sa one polecane dla 0séb
na poziomie $rednio zaawansowanym lub wyzszym.
Znane utwory z catego $wiata, w tym popularne,
jazzowe i dla dzieci w aranzacjach, ktére
Entertainment (¥) mogg by¢ uzywane przez osoby o réznym
stopniu zaawansowania, od poczatkujacych po
Wewnetrzne | ;53 wansowanych.
utwory

Do Re Mi Lesson
(*)

fortepianowe

Te lekcje moga by¢ uzywane do poznawania podstaw
muzyki, solfezu lub ¢wiczen w czytaniu zapisu
nutowego.

Skale we wszystkich tonacjach (skale durowe, skale

S molowe)

Hanon Virtuoso Pianist No.1-20

Beyer Vorschule im Klavierspiel Op.101 No.1-106
Burgmidiller 25 Etudes faciles et progressives Op.100
Czerny100 100 Ubungsstiicke Op.139

USB Memory Utwory zachowane w pamieci USB

Internal Memory

Utwory zachowywane w pamigci wewnetrznej

() Utwory odpowiadajace dotaczonemu zbiorowi partytur,,Roland Piano Masterpieces’”.

1. Nacisnij przycisk [EU].
Pojawi sie ekran trybu SONG.

Kategoria

Listenina

1: Ballade No.1

Tempo

Nazwa utworu

Metrum Takt

2. Przyciskami [-] i [+] wybierz kategorie utworow.

3. Nacisnij przycisk [2]].

4. przyciskami [-] i [+] wybierz utwér w ramach danej kategorii.

Aby wybrac inng kategorie utworéw, nacisnij przycisk )

5. Nacisnij przycisk [»/m].

Utwor jest odtwarzany, a przycisk [2] miga zgodnie z tempem

utworu.

6. Aby zatrzymac odtwarzanie utworu, nacisnij ponownie

przycisk [»/m].
Przycisk [»/ W] zgasnie.

7. Nacisnij przycisk [ED], aby wytaczy¢ ustawienia utworu.

Przycisk [F0]] zgasnie.

Zmiana sposobu odtwarzania

bzt

Odtwarzanie
pojedynczych partii

Zaprogramowane w instrumencie utwory sktadaja sie z trzech partii
(lewej reki, prawej reki i akompaniamentu) i mozna odtwarza¢ tylko
te partie, ktérej chce sie stuchac.

* Niektore utwory nie posiadaja partii lewej reki lub partii
akompaniamentu. W takim przypadku danej partii nie mozna
wybrac.

1. Nacisnij przycisk [™™].

2. Przyciskami [-] i [+] wybierz partie, ktora chcesz
wyciszy¢.

3. Nacisnij przycisk [2].
Wybrana partia zostanie wyciszona.

4. Nacisnij przycisk [»/n].
Odtwarzana bedzie tylko wybrana partia (lub partie).

Zmiana tempa
utworu

1. Nacisnij przycisk [J =], a nastepnie uzyj
przyciskow [-]i [+].

| WSKAZOWKAJ

Przytrzymaj wcisniete przyciski [+] i [-], aby wywotac
domyslng wartos¢ tempa.

Odtwarzanie utworu
w stalym tempie

Jest to wygodny sposéb ¢wiczenia zakompaniamentem utworu.

1. Przytrzymaj wcisniety przycisk [»>/B] i nacisnij
przycisk [J =.
Na ekranie pojawi sie komunikat,Tempo Mute On”i
utwor bedzie odtwarzany w statym tempie. Ponownie
przytrzymaj wcisniety przycisk [»/®], a nastepnie
naciénij przycisk [4=], aby wréci¢ do tempa oryginalnego
(pojawi sie komunikat . Tempo Mute Off”).

Wybieranie taktu do
odtwarzania

1. Wykonaj polecenia punktéw 1-4 z akapitu
“Odtwarzanie utworu” (s. 13).

2. Nacisnij przycisk [<</»>].
Pojawi sie ekran taktéw.

3. Przyciskami [-] i [+] okresl ilo$¢ odtwarzanych
taktow.

4. Nacisnij przycisk [»/n].
Odtwarzanie rozpocznie sie od wybranego taktu.

o Nacisnij przycisk [I«], aby przejs¢ na poczatek utworu.
o Nacisnij przycisk [D], aby wréci¢ do ekranu,
przeznaczonego do wybierania utworéw.

Odtwarzanie
przedtaktu przed
rozpoczeciem
odtwarzania utworu

1. Przytrzymaj wcisniety przycisk [2] i nacisnij
przycisk [»>/m].
Przycisk metronomu zacznie miga¢ w ustawionym
tempie.

Odtwarzanie
wszystkich utworéw
z wybranej kategorii

1. Przytrzymaj wcisniety przycisk [F0] i nacisnij
przycisk [»>/m].
Przycisk [»/®] zacznie miga¢, a utwory z wybranej
kategorii beda odtwarzane jeden po drugim.

Odtwarzanie w innej
tonacji

1. Nacisnij przycisk [£].
Przycisk [#] zaswieci sie i tryb FUNCTION zostanie wiaczony.
2. Przyciskami [-] i [+] odszukaj ekran ,Song
Transpose”.
3. Nacisnij przycisk [2].
4. Przyciskami [-] i [+] okresl zakres transpozycji
(liczbe poéttonow).
5. Nacisnij przycisk [»/m].
Odtwarzanie utworu bedzie transponowane.
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Odstuch utworow

[ Dziatanie

1. Nacisnij przycisk [F].

2. Przyciskami [-]i [+] odszukaj opcje,,USB Flash
Drive”.

3. Nacisnij przycisk [3].

Otwieranie katalogu

@izt a. Przyciskami [-] i [+] zaznacz zadany katalog.
tworéw z katalos
:a‘::qiec‘i”uis o b. Nacisnij przycisk [2]], aby zatwierdzi¢.

Wyjscie z katalogu
a. Przyciskami [-]i [+] zaznacz opcje ,Up".
b. Nacisnij przycisk [2)], aby zatwierdzi¢.

4. Nacisnij przycisk PLAY/STOP. Rozpocznie sie
odtwarzanie utworéw z pamieci USB.
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é Rejestrowanie-wiasnej-gry

Rejestrowanie pracy klawiatury

Istnieje mozliwos¢ rejestrowania wiasnej gry i odtwarzania w celu
sprawdzenia.

Przygotowania do zapisu

1. Wybierz brzmienie, ktorym chcesz grac.

2. Jesli chcesz, mozesz wiaczy¢ metronom.
Ustaw poziom gtosnosci dzwiekéw metronomu oraz metrum.
Ustawienia metronomu sg przechowywane wraz utworem
i uzywane podczas odtwarzania tego utworu.

3. Nacisnij przycisk [®].
Przycisk [®] zaswieci sig, a przycisk [»/B] zacznie miga¢ wskazujac,
ze wigczony zostat tryb gotowosci do zapisu.
Aby zrezygnowac, nacisnij ponownie przycisk [@].

Uruchamianie i zatrzymywanie zapisu

4. Nacisnij przycisk [»>/m].
Po jednotaktowym przedtakcie zapis zostanie uruchomiony,
a przyciski [®] i [»/m] zaczng $wieci¢ $wiattem ciagtym. Dane
muzyczne sg zachowywane automatycznie.

Zamiast przyciskiem [»/®] zapis mozna uruchomi¢ uderzeniem
w klawisz. W tym przypadku przedtakt nie zostanie odtworzony.

5. Aby zatrzymac¢ zapis, naci$nij ponownie przycisk [»/H].

Zapis zostanie przerwany.

Odstuch zarejestrowanej gry

6. Naciénij przycisk [»/m].
Po zakonczeniu zapisu nowy utwdr jest wybierany automatycznie.
Rozpocznie sie odtwarzanie zarejestrowanego utworu.

Kasowanie zachowanego utworu

Zarejestrowany utwor mozna usunac.

e Zarejestrowany utwér mozna réwniez usungc przytrzymujac
weciéniety przycisk [@] i naciskajac przycisk [].

o Jesli chcesz usuna¢ wszystkie utwory, zachowane w pamieci
wewnetrznej, zresetuj pamiec (“Formatowanie pamieci” (s. 24)).

1. Nacisnij przycisk [£H.
Przycisk [£¥] zaswieci sie i tryb FUNCTION zostanie wigczony.
2. Przyciskami [-] i [+] odszukaj ekran ,Delete Song”.
3. Naci$nij przycisk 2, aby zatwierdzi¢.
Pojawi sie ekran ,Delete Song".
Delete Song
Media

Internal Hemory
Exit Enter

4, przyciskami [-]i [+] wybierz nosnik z danymi do usuniecia
i nacisnij przycisk 2, aby zatwierdzic.

5. Przyciskami [-] i [+] wybierz utwér do usuniecia i nacisnij
przycisk 2, aby zatwierdzi¢.
Pojawi sie komunikat z zgdaniem potwierdzenia.

fire You sure?
L |

Yes

Exit Enter

Aby zrezygnowac, nacisnij przycisk 1

6. Przyciskami [-] i [+] zaznacz opcje ,Yes” i naci$nij przycisk =,
aby uruchomi¢ operacje.
Wybrany utwér zostanie usuniety.

* Nigdy nie wylaczaj zasilania, ani nie wyjmuj pamieci USB, gdy
na ekranie wyswietlany jest komunikat,Executing...".

* Nigdy nie wylaczaj zasilania ani nie odtaczaj pamieci USB lub
kabla zasilania, gdy wskaznik pianina GP-6 sygnalizuje,
Ze operacja jest w toku.

Zarzadzanie zarejestrowanymi utworami

‘ Dziatanie

Nazwe zarejestrowanego utworu mozna zmienic.

1. Nacisnij przycisk [&].

Przycisk [£¥] zaswieci sie i tryb FUNCTION zostanie wtaczony.

2. Przyciskami [-]i [+] odszukaj opcje,,Rename
Song", a nastepnie nacisnij przycisk [2)], aby
zatwierdzic.

3. Przyciskami [+] i [-] wybierz nosnik, zawierajacy
utwor, ktorego nazwe chcesz zmienic, a nastepnie
nacisnij przycisk [3)], aby zatwierdzic.

4, Przyciskami [+] i [-] wybierz utwér, ktérego nazwe
chcesz zmienic¢, a nastepnie nacisnij przycisk [3],
aby zatwierdzi¢. Zmien nazwe utworu.

Wybieranie znaku do zmiany | Uzywaj przyciskow [-] i [+]

Nacisnij przycisk

(2] (zatwierdzenie)

—Uzyj przyciskow [-]i [+]

(edycja znakéw) —~Nacisnij przycisk
[2J] (powrot)

Zmiana nazwy
zarejestrowanego
utworu

Zmiana znaku

Wstawianie jednego znaku | Nacisnij przycisk [»/m]

Usuwanie jednego znaku Naci$nij przycisk [®]

5. Przyciskami [-]i [+] zaznacz symbol ¥ po prawej
stronie ekranu i naci$nij przycisk [],
aby uruchomic operacje.
Pojawi sie komunikat z zadaniem potwierdzenia.

6. Przyciskami [-]i [+] zaznacz opcje ,Yes” i nacisnij
przycisk [3)], aby uruchomi¢ operacje.
Nazwa utworu zostanie zmieniona.

* Nigdy nie wylaczaj zasilania, nie wyjmuj pamieci USB ani
nie odtaczaj kabla zasilania, gdy na ekranie wyswietlany jest
komunikat,Executing..."

7. Nacisnij przycisk [{}.
Tryb FUNCTION zostanie wytaczony.

Zachowane w pamieci wewnetrznej utwory mozna kopiowac do
pamieci USB. Natomiast utwory z pamieci USB mozna réwniez
kopiowac do pamieci wewnetrznej instrumentu.

1. Nacisnij przycisk [,
Przycisk [} zaswieci sie i tryb FUNCTION zostanie wtaczony.

2. Przyciskami [-]i [+] odszukaj opcje,,Copy Song’, a
nastepnie nacisnij przycisk [3)], aby zatwierdzic.

3. Przyciskami [-] i [+] wybierz nosnik zrédtowy i
docelowy, a nastepnie nacisnij przycisk [2], aby

Kopiowanie zatwierdzié.
zarejestrowanego . . . . s e
e, 4. Przyciskami [-]i [+] wybierz utwér, ktéry chcesz

skopiowac.
Aby zrezygnowac, naciénij przycisk [O].
5. Nacisnij przycisk [3)].
Operacja kopiowania zostanie uruchomiona.

* Nigdy nie wylgczaj zasilania, nie wyjmuj pamieci USB ani
nie odtaczaj kabla zasilania, gdy na ekranie wyswietlany jest
komunikat,Executing..."

6. Nacisnij przycisk [£].
Tryb FUNCTION zostanie wytaczony.
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Rejestrowanie wiasnej gry

Zaawansowane metody zapisu

Rejestrowanie pojedynczych partii

Rejestrowanie partii lewej reki za pomoca
Partia LEFT (lub RIGHT)

partii LEFT, a partii prawej reki za pomoca
partii RIGHT pozwala wykonac niezalezny
zapis obu partii.

Przygotowania do zapisu

1. Wybierz brzmienie, ktérym chcesz grac.

2. Jesli chcesz, mozesz wiaczy¢ metronom.

Ustaw poziom gtosnosci dzwiekéw metronomu oraz metrum.
Ustawienia metronomu sa przechowywane wraz utworem
i uzywane podczas odtwarzania tego utworu.

3. Nacisnij przycisk [®].
Przycisk [®] zaswieci sie, a przycisk [»/B] zacznie migac¢ wskazujac,
ze wigczony zostat tryb gotowosci do zapisu.
Aby zrezygnowac, nacisnij ponownie przycisk [@].

4., Nacisnij przycisk W przyciskami [-] i [+] wybierz partie,
ktérej nie chcesz rejestrowad, a nastepnie naciénij przycisk [2]]
tak, aby przycisk zgast.

Tylko rejestrowana partia bedzie migac.

Jesli nie wybierzesz partii, gra bedzie rejestrowana w nastepujacy
sposdb.

Partia RIGHT

Brzmienie lewej reki zostanie zarejestrowane
w partii LEFT, a brzmienie prawej reki
zostanie zarejestrowane w partii RIGHT

Granie jednym brzmieniem

Odtwarzanie réznych brzmien
lewa i prawa reka (funkcja SPLIT)

Brzmienie 1 zostanie zarejestrowane w partii
RIGHT, a brzmienie 2 zostanie zarejestrowane
w partii LEFT

Odtwarzanie natozonych na siebie
brzmien (funkcja DUAL)

Uruchamianie i zatrzymywanie zapisu

5. Nacisnij przycisk [»>/m].

Po jednotaktowym przedtakcie zapis zostanie uruchomiony,
a przyciski [@] i [»-/ W] zaczng Swieci¢ $wiattem ciggtym.
Dane muzyczne sg zachowywane automatycznie.

| WSKAZOWKAJ

Zamiast przyciskiem [»/H] zapis mozna uruchomi¢ uderzeniem
w klawisz. W tym przypadku przedtakt nie zostanie odtworzony.

6. Aby zatrzymac zapis, nacisnij ponownie przycisk [»/H].

Zapis zostanie przerwany.
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Dogrywanie zarejestrowanego utworu
Po zarejestrowaniu partii jednej reki mozna dograc partie drugiej reki.

Dogrywki mozna réwniez robi¢ w zaprogramowanych w pianinie utworach.

L i

Partia LEFT (lub RIGHT) Partia RIGHT (lub LEFT)

Przygotowania do zapisu

1. Nacisnij przycisk (.
Pojawi sie ekran trybu SONG.

Jesli pojawi sie ekran taktow, nacisnij przycisk [2], aby wroci¢
do ekranu wyboru utworéw.

2. Przyciskami [+] i [-] wybierz kategorie utworéw, ktory chcesz
dogrywad, a nastepnie nacisnij przycisk [2]], aby zatwierdzi¢.

3. Przyciskami [-]i [+] wybierz utwor, ktéry chcesz dogrywac.
Utwory mozna wybiera¢ w obrebie danej kategorii.

W przypadku rejestrowania gry z akompaniamentem wbudowanego
utworu istnieje mozliwos¢ okreslenia tempa tego utworu (s. 13).
4. Nacisnij przycisk [®].

Przycisk [®] zaswieci sie, a przycisk [»/®] zacznie migac wskazujac,
ze wigczony zostat tryb gotowosci do zapisu.
Aby zrezygnowac, nacisnij ponownie przycisk [®].

5. Przyciskami [-] i [+] odszukaj ekran ,Overdub”.
Wybrany zostanie utwoér z punktu 3.

Overdub

T New Song

6. Naciénij przycisk 1™ ¢y, Jesi miga partia, ktérej nie chcesz
rejestrowac, to przyciskami [-] i [+] wybierz te partie,
a nastepnie nacisnij przycisk )] tak, aby przycisk zgast.
Tylko rejestrowana partia bedzie migac.
Jesli w przypadku wybrania juz rejestrowanej partii (Swieci)
naciéniesz przycisk [2]] tak, aby zaczat migac, to ta partia bedzie
dogrywana.

Uruchamianie i zatrzymywanie zapisu

7. Nacisnij przycisk [»/H].

Po jednotaktowym przedtakcie zapis zostanie uruchomiony,
a przyciski [®@] i [»/ W] zaczna Swieci¢ Swiattem cigglym. Dane
muzyczne sg zachowywane automatycznie.

| WSKAZOWKAJ

Zamiast przyciskiem [»/H] zapis mozna uruchomic uderzeniem
w klawisz. W tym przypadku przedtakt nie zostanie odtworzony.

8. Aby zatrzymac zapis, nacisnij ponownie przycisk [»>/H].
Zapis zostanie przerwany.



Rejestrowanie wiasnej gry

Rejestrowanie dZzwieku w pamieci USB

Po wykonaniu zapisu w takiej formie dzwiek bedzie mozna odstuchac
w komputerze lub odtwarzaczu audio, uzy¢ go do wypalenia ptyty
CD lub opublikowa¢ w Internecie.

Przygotowania do zapisu

1. Pamie¢ USB podtacz do gniazda [Memory] grupy USB.
* Utworéw audio nie mozna zachowac w pamieci wewnetrznej
pianina.
* Nigdy nie wylaczaj zasilania, ani nie wyjmuj pamieci USB,
gdy na ekranie wyswietlany jest komunikat,Executing..."
* Nigdy nie wylaczaj zasilania, ani nie odfgczaj pamieci USB lub
kabla zasilania, gdy miga dioda dostepu do pamieci USB.

2. Wybierz brzmienie, ktérym chcesz grac.

3. Przytrzymaj wcisniety przycisk [®] i przyciskami [-] i [+]
wybierz opcje ,,Audio”.

BT

To samo mozna zrobi¢ w trybie FUNCTION za pomoca parametru
,Recording Mode" (s. 26).

4, Nacisnij przycisk [®].

Przycisk [®] zaswieci sie, a przycisk [»/B] zacznie migac wskazujac,
ze wigczony zostat tryb gotowosci do zapisu.
Aby zrezygnowac, nacisnij ponownie przycisk [@].

5. Jesli chcesz, mozesz wlaczy¢ metronom.

Uruchamianie i zatrzymywanie zapisu

6. Nacisnij przycisk [»/m].

Zapis zostanie uruchomiony, a przyciski [®] i [»-/H] bed3 sie Swiecic.

Dane muzyczne sa zachowywane automatycznie.

Podczas zapisu danych nigdy nie wytaczaj zasilania ani nie odfaczaj
pamieci USB.
7. Aby zatrzymac zapis, naci$nij ponownie przycisk [»/H].
Zapis zostanie przerwany.
* Nigdy nie wylaczaj zasilania, ani nie wyjmuj pamieci USB,
gdy na ekranie wyswietlany jest komunikat,Executing..."
* Nigdy nie wylaczaj zasilania, ani nie odfgczaj pamieci USB
lub kabla zasilania, gdy miga dioda dostepu do pamieci USB.

ETD

e Zarejestrowany utwér mozna usungc (s. 15).
e Nazwe zarejestrowanego utworu mozna zmienic (s. 15).
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@ Tworzenie wtasnego brzmienia fortepianowego (funkcja:PIANO DESIGNER)

To pianino umozliwia modyfikowanie réznych elementéw brzmienia dzwieku, wiec fortepianowe brzmienie

mozna dopasowac¢ do wtasnych upodoban.

Ta funkcja nosi nazwe ,PIANO DESIGNER".

| MEMO

Proces tworzenia wtasnego brzmienia fortepianowego moze
by¢ réwniez realizowany za pomoca dedykowanej aplikacji.

= “Wspotpraca pianina z aplikacja” (s. 21)

Aplikacja,Piano Designer”

Regulac

1. Nacisnij przycisk [2].

2. Przyciskami [+] i [-] odszukaj ekran z parametrem, ktérego

wartos¢ chcesz zmienic.

3. Nacisnij przycisk [2)], aby zatwierdzi¢.

dZwieku catego brzmienia fortepianowego

4. Przyciskami [+] i [-] wybierz wartos¢.

5. Nacisnij przycisk 2], aby wytaczy¢ edycje.
Przycisk [2X] zgasnie.

Parametr

[Wartosé

[Opis

Master Tuning

415.3 Hz-466.2 Hz

(wartos¢ domysina: 442.0
Hz)

Grajac w zespole z innymi instrumentami mozna dopasowac wysoko$¢ dzwieku odniesienia tego pianina, aby byto zestrojone
z innymi instrumentami. Wysoko$¢ dzwieku odniesienia wyrazana zazwyczaj czestotliwoscia wysokosci srodkowego A (A4).
Dopasowywanie wysokosci dzwieku odniesienia do innych instrumentéw nazywamy ,dostrajaniem”.

Temperament

oryginalne brzmienie utworu.

Do grania muzyki dawnej np. muzyki barokowej mozna wykorzystywac skale, stosowane w tych czasach.

Wiekszos$¢ utwordw wspétczesnych jest komponowana w oparciu o skale rownomiernie temperowang, najpowszechniej stosowana obecnie skale muzyczna.
Lecz dawniej stosowano wiele rozmaitych skal. Stosujac do odtwarzania starodawnego utworu taka skale, w jakiej zostat on napisany, bedziesz w stanie uzyskac

Equal
(wartos¢ domysina)

Oktawa jest podzielona na dwanascie rownych interwatéw (skala rownomiernie temperowana). To jest skala, powszechnie
uzywana we wspotczesnych pianinach. Kazdy interwat posiada ten sam lekki dysonans.

Just Major W tych skalach podstawowe tréjdzwieki sg idealnie sharmonizowane. Nie zalecana do odgrywania linii melodycznych, nie mozna
Just Minor jej transponowacd, lecz potrafi tworzy¢ piekne brzmienia akordowe. Strojenie jest inne dla tonacji durowych i molowych.
Ta skala, wymyslona przez filozofa Pitagorasa, eliminuje dysonanse kwart i kwint. Chociaz akordy trojdzwiekowe sg troche
Pythagorean X . L . -
niesharmonizowane, ta skala nadaje sie do utworéw o prostych liniach melodycznych.
. Kirnberger |. Podobnie, jak w przypadku skal JUST, w tej skali podstawowe trojdzwieki sa zharmonizowane. Piekne
Kirnberger | . - L X . X . R . .
wspotbrzmienia uzyskuje sie podczas grania utwordw, napisanych w tonacjach, odpowiednich dla tej skali.
Kirnberger Il Kirnberger II. To jest przerébka skali Kirnberger |, redukujaca ograniczenia, zwigzane z ilo$cig uzytecznych tonacji.
Kirnberger Ill. To jest udoskonalenie skal MeanTone, Just Major i Just Minor; ta skala daje duzg swobode modulacyjna. Mozna
Kirnberger Il gra¢ we wszystkich tonacjach. Poniewaz rezonans zalezy od tonacji, grane w tej skali akordy rezonujg w odmienny sposéb,
w poréwnaniu ze skalg rownomiernie temperowana.
W poréwnaniu ze skalami JUST ta skala zaweza troche kwinty. Podczas gdy skale JUST zawieraja dwa rodzaje dzwigku
Meantone catotonowego (durowy i molowy), skala Meantone posiada tylko jeden rodzaj dzwieku catotonowego. Transpozycja jest mozliwa

w ograniczonym zakresie.

Werckmeister

Werckmeister. Ta skala sktada sie z osmiu kwint czystych i czterech kwint zmniejszonych. Mozna gra¢ we wszystkich tonacjach.
Poniewaz rezonans zalezy od tonacji, grane w tej skali akordy rezonujg w odmienny sposéb, w poréwnaniu ze skalg rownomiernie
temperowana.

Skala arabska

Skala stosowana w muzyce arabskiej.

Temperament Key

C-B (Uwaga: W notacji
anglosaskiej dzwiek H jest
oznaczany litera B, a dZzwiek
B litera B z bemolem)

(wartos¢ domysina: C)

Parametr okresla tonike skali. Dla skal innych, niz rbwnomiernie temperowana, musisz okresli¢ dzwiek tonalny (tonike dla
skal durowych i dominante dla skal molowych czyli w przypadku skali C-dur dzwiek, ktory odpowiada C w tonacji durowej
i A w tonacji molowej). Jesli wybierasz skale rownomiernie temperowana, nie musisz wybiera¢ dzwieku tonalnego.
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Tworzenie wiasnego brzmienia fortepianowego (funkcja PIANO DESIGNER)

Edycja brzmienia fortepianowego

Istnieje mozliwo$c regulacji réznych aspektdw brzmienia fortepianowego, w tym rezonansu od strun i pedatéw oraz dzwiek mtoteczkdw, uderzajacych w struny.

* Regulowac mozna tylko brzmienia fortepianowe (nalezace do kategorii GRAND).

1. Nacisnij przycisk 2],

2. Przyciskami [-] i [+] odszukaj ekran ,Piano Tone Edit”.

3. Nacisnij przycisk =, aby zatwierdzi¢.

4. przyciskami [+] i [-] odszukaj ekran z parametrem, ktérego

wartos¢ chcesz zmienié.

5. Naciénij przycisk ) aby zatwierdzi¢, a nastepnie przyciskami

[+]i [-] dobierz wartos¢ parametru.

6. Aby zakonczy¢ edycje brzmienia fortepianowego, nacisnij

przycisk [D].
Pojawi sie komunikat z Zgdaniem potwierdzenia.

Hrit

Na

Cancel Enter

Aby zrezygnowaé, naci$nij przycisk [].

7. Przyciskami [-] i [+] zaznacz opcje,Yes” i naci$nij przycisk [2]],
aby uruchomi¢ operacje.
Ustawienia funkcji PIANO DESIGNER zostang zachowane.

Piano Tone Edit

Parametr \ Wartos¢ Opis
. Dobieranie zakresu uchylenia pokrywy fortepianu koncertowego.
Lid g;?n(xlarzzoic) Dzwiek bedzie cichszy i bardziej matowy, im bardziej pokrywa bedzie przymknieta.
’ Brzmienie bedzie dzwieczniejsze, im bardziej pokrywa bedzie uchylona.
Key Off Noise Off, 1-10 (wartos¢ Okreslanie gtosnosci dzwiekow od zwalnianych klawiszy.

domyslna: 3)

Im wyzsza warto$¢, tym gtosniejszy dzwiek.

Hammer Noise

-2-0-+2 (wartos¢
domyslna: 0)

Regulacja poziomu gtos$nosci dzwieku uderzenia mtoteczka w strune w fortepianie akustycznym.
Wyzsze wartosci powodujg wzrost poziomu gtosnosci dzwieku uderzenia w strune.

Duplex Scale

Off, 1-10 (wartos¢
domyslna: 2)

Regulacja poziomu gto$nosci rezonansu sympatycznego fortepianowego systemu DUPLEX SCALE.

Im wyzsza wartos$¢, tym wiekszy poziom gtosnosci wibracji.

Duplex Scale jest systemem wibrujacych strun, ktory czasem stosowany jest w fortepianach koncertowych.

Te wibrujace struny nie sa uderzane bezposrednio lecz wybrzmiewaja pod wptywem rezonansu sympatycznego.
Dzieki rezonansowi alikwotowemu powoduje to wzbogacenie i rozjasnienie brzmienia. Wibrujace struny sg dodawane
tylko do rejestru powyzej wartosci dzwieku C4. Poniewaz nie posiadajg mtoteczkdw (mechanizmu ttumigcego dzwiek),
wybrzmiewajg w sposéb ciagty po uderzeniu w klawisz, a nawet po zwolnieniu go w celu sttumienia dzwigeku wtasnie
uderzonej struny.

Full Scale String Res.

Off, 1-10 (wartos¢

Regulacja rezonansowego dzwieku pianina akustycznego (dzwieku, generowanego przez struny wczesniej
uderzonych klawiszy, wibrujace sympatycznie z dzwiekiem strun uderzonych pdézniej lub dzwigk innych strun,

domyslna: 4) wibrujacych sympatycznie z nutami, grami podczas wciskania pedatu ttumika). Im wyzsza wartos¢, tym wyrazniejszy
rezonans.
Regulacja ogélnego rezonansu pianina akustycznego, gdy wcisniety jest pedat ttumika (dzwigk strun, wibrujacych
Damper Resonance |Off, 1-10 sympatycznie po wcisnieciu pedatu ttumika oraz rezonans catego instrumentu).

Im wyzsza warto$¢, tym wyrazniejszy rezonans.

Key Off Resonance

Off, 1-10 (wartos¢
domyslna: 3)

Regulacja rezonansu subtelnych dzwigkoéw, ktére pojawiajg sie w momencie zwalniania klawisza w pianinie
akustycznym.

Im wyzsza warto$¢, tym wieksze zmiany barwy beda wystepowac podczas zanikania dzwieku.

Cabinet Resonance

Off, 1-10 (wartos¢
domyslna: 4)

Okreslanie rezonansu pudta.
Im wyzsza wartos$¢, tym wiekszy rezonans pudta.

Soundboard Type

1-5 (wartos¢

Okreslanie rezonansu symulowanej ptyty dzwiekowej pianina akustycznego.

domyslna: 1) Do wyboru jest pie¢ réznych rodzajéw rezonansu.
Damper Modeling Off, 1—’1 0 (wartos¢ Regulacja poziomu gto$nosci zaktécen od pedatu thumika (dzwiek od strun, zwalnianych w momencie nacisniecia
domyslna: 5) pedatu).
Single Note Tuning |-50.0-0-+50.0 Regulacja odstrojenia poszczegélnych klawiszy. Na przyktad mozna regulowac wielko$¢ stroju nieréwnomiernego,
(%) (na klawisz) w ktérym wyzsze rejestry sg strojone troche wyzej, a nizsze troche nizej.

Single Note Volume
(*)

-50-0 (na klawisz)

Regulacja gtosnosci poszczegdlnych klawiszy. Im nizsza wartos¢, tym mniejsza gtosnosé.

Single Note
Character (*)

-5-0-+5 (na klawisz)

Regulacja barwy dzwieku poszczegdlnych klawiszy. Przy wyzszych wartoéciach dzwiek jest mocniejszy, a przy nizszych
tagodniejszy.

* Barwa dzwieku tego efektu bedzie zaleze¢ od zakresu wysokosci dzwiekow.

Resetowanie

Resetowanie do ustawien fabrycznych opgji,Piano Tone Edit” dla wybranego brzmienia.

Ustawienia opgji,Single Note” (*)

1. Wybierz parametr ,Single Note” i nacisnij przycisk [-2)],
aby zatwierdzic.
2. Nacisnij klawisz na klawiaturze i przyciskami [-] i [+] dobierz zadana

wartosc.

3. Nacisnij przycisk [©], aby wytaczy¢ ekran parametru.

19



é Potaczenie pianinaz-urzadzeniem- przenosnym-przez Bluetooth®

€ Bluetooth’
Oto co mozesz zrobic Odtwarzanie dZzwieku przez gtosniki pianina
Funkcja Bluetooth tworzy bezprzewodowe potaczenie miedzy pianinem Oto procedura wykonania ustawien, umozliwiajacych odtwarzanie przez
i urzadzeniem przenos$nym, takim jak smartfon lub tablet (nazywanym gtosniki pianina muzyki, zachowanej w urzadzeniu przenosnym.

dalej,urzadzeniem przenosnym”), umozliwiajac korzystanie z ponizszych
funkgiji.

* Po sparowaniu urzadzenia przenosnego z pianinem wykonywanie
ponownego parowania nie bedzie potrzebne. Patrz akapit “taczenie z
juz sparowanym urzadzeniem przenosnym” (s. 21).

—Odtwarzanie dzwieku przez glosniki pianina

Dzwiek utworu z urzadzenia przeno$nego mozna odtwarzac IniCjowanie ustawien WstepnyCh (pa rowaniE)

bezprzewodowo przez giosniki pianina. Ten przykfad pokazuje, jak skonfigurowa¢ ustawienia dla systemu iOS lub

iPada. Jesli uzywasz urzadzenia z systemem Android, zajrzyj do instrukgcji
obstugi, dofaczonej do urzadzenia przenosnego.

1. Urzadzenie przenosne, ktére chcesz podtaczyc, potdz blisko
pianina.

2. Nacisnij przycisk [{}].
Przycisk [£}] zaswieci sig i tryb FUNCTION zostanie wiaczony.

3. Przyciskami [+] i [-] odszukaj ekran ,Bluetooth” i nacisnij
przycisk [2]], aby zatwierdzic.
Pojawi sie taki ekran.

gbluetooth Pairing-

Not Connected
¢+ @kxit Starts

—Wspotpraca pianina z aplikacja m 4, Aby rozpoczaé parowanie, nacisnij gatke kodera [2]].

W urzadzeniu przenosnym zainstaluj aplikacje (,Roland Piano App” firmy
Roland), aby wymienia¢ dane z pianinem.

HJuetooth Pairing b

Now Pairing...
Fancel

Nocturne No.20

Aby zrezygnowac z parowania, nacisnij przycisk [O].

ETD

Przytrzymaj wcisnigty przycisk [}, aby parowanie uruchomi¢
natychmiast.

5. W urzadzeniu przenosnym wiacz funkcje Bluetooth.

¢ Settings  Bluetooth ‘

Bluetooth @

DEVICES - = » |

Aplikacja,Roland Piano App”

a4 )
Parowanie Proces parowania
Aby korzystac z Bluetooth, musisz najpierw ,sparowac” pianino z ,Odtwarzanie muzyki przez gtosniki pianina” oraz,,uzywanie pianina
urzadzeniem mobilnym, aby utworzy¢ miedzy nimi potaczenie jeden- z aplikacja” wymaga oddzielnego parowania. Nalezy pamiegtac, ze te
do-jednego. procedury réznia sie miedzy soba.
,Parowanie” to procedura rejestrowania (wzajemnego uwierzytelniania) . . i L
dzenia mobilnedo z pianinem Odtwarzanie muzyki Wspotpraca pianina
urzg 9 p : przez gtosniki pianina z aplikacja
Sparuj urzadzenia wykonujac polecenia punktéw podanych dla kazdej
funkgiji.
Parowanie Ustawienia w pianinie Ustawienia w urzadzeniu przenosnym
Ustawienia w urzadzeniu Aplikacja  Ustawienia w aplikacji
przenosnym
& S
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Polaczenie pianina z urzadzeniem przenosnym przez Bluetooth®

6. Dotknij opcje,GP-6 Audio”, ktéra pojawi sie w polu,, DEVICES” . 6.2 .
sekgji Bluetooth w smartfonie. Wykonywame ustawien (parowame)

Mozesz wprowadzi¢ ustawienia dotyczace uzywania pianina razem

z aplikacja zainstalowana na urzadzeniu mobilnym. Ponizsza przyktadowa

procedura pokazuje uzywanie aplikacji,Roland Piano App”z iPadem.

Pianino i urzadzenie przenosne zostang sparowane. Po zakonczeniu
parowania pojawi sie taki ekran, jak ponizej.

Urzadzenie . . . N
przenosne Opcja,GP-6 Audio”zostanie dodana w polu, My Devices" * W przypadku ,uzywania pianina z aplikacja” wykonywanie ustawien
Na ekranie pojawi si¢ komunikat,Completed’, a obok symbolu w pianinie nie jest konieczne. Za pomoca aplikacji wykonaj parowanie
Bluetooth pojawi sie wskaznik,AUDIO". z pianinem.
0. 1. W urzadzeniu przeno$nym wiacz funkcje Bluetooth.
= e ] o ) °
Pianino qGluctooth Pairin: :
= { Settings  Bluetooth
Comrleted
. S _
@Exit Start @

=)

DEVICES

Jesli nawet w polu,DEVICES” pokazywana jest nazwa uzywanego
urzadzenia (takiego jak,GP-6 MIDI"), nie dotykaj tej ikony.

7. W pianinie naci$nij przycisk [£}], aby wylaczy¢ tryb FUNCTION.
Parowanie jest zakoriczone.

Odtwarzanie dZzwieku

Podczas odtwarzania danych muzycznych w urzadzeniu przeno$nym
dzwiek bedzie wydobywac sie z gtosnikdw pianina.

| WSKAZOWKAJ

Aby wyregulowa¢ gtosnos¢ dzwieku, wykonaj ustawienia
w urzadzeniu Bluetooth. Jesli nie zapewnia to zagdanego
poziomu gto$nosci, to mozna uzy¢ ustawien pianina.

2. Uruchom aplikacje, zainstalowana na urzadzeniu przenosnym.

3. U géry ekranu aplikacji dotknij opcje ,Connection’, a potem
opcje ,Connect to Piano”.

Dashboard

= “Regulacja gtosnosci odtwarzania dzwieku w trybie Bluetooth AUDIO”
(s.25)

t3czenie z juz sparowanym urzadzeniem przeno$nym

1. W urzadzeniu przenoénym wiacz funkcje Bluetooth.
Pianino i urzadzenie przenosne zostang potgczone bezprzewodowo.

[3 Metronome

* Jesli powyzsze kroki nie ustanowig potaczenia, dotknij ikone
,GP-6 Audio’, pokazywana w sekgji,, DEVICES” uzywanego
smartfona.

M Library

Wspétpraca pianina z aplikacja

Aplikacje, ktére mogq by¢ uzywane z pianinem

Nazwa aplikacji e Opis
systemy operacyjne Na ekranie aplikacji pojawi sie opcja,GP-6 MIDI".
Ta aplikacja umozliwia pobieranie
cyfrowych partytur, 4. Dotknij opcje ,GP-6 MIDI” (nazwa uzywanego urzadzenia).
rejestrowanie ¢wiczen i L . . . .
" ' ’ (0%/iPadOS/ éwiczenie utwordw tak, Pianino i .urzq<.:lzer.1|? prze.nosne zpstanq .s‘pz?rowane. Po zakonczeniu
Andiroid jakby to byta zabawa. parowania pojawi sie taki ekran, jak ponizej.
[E2Roland
Roland Piano App Urzqdze'nle Opcja,GP-6 MIDI" zostanie dodana w polu,My Devices".
przenosne
Ta aplikacja umozliwia dopasowywanie
. brzmienia _ Obok symbolu Bluetooth pojawi sie wskaznik,,MIDI".
fortepianowego do [=] St [=]
// i05/iPadOS/ wlgsnygh upodobar’\. P = -
° Aplikacja,Piano I'lrarll:l
/ Android Designer” (s. 18 e byé ]
7 > esigner d(s. )TOZ“E y¢ T - "
- uzywana do regulacji . Saters o N
Piano Designer réznych elementow =1' I_F'_'r“.!HI t F lar"" +
brzmienia za pomocg edycji dotykowe;. - -
- . o . | =42
* Aplikacje mozna pobierac z witryny App Store (urzadzenia z systemem - d=d2

iOS) lub Google Play (urzadzenia z systemem Android).

. . s o . - Edycja ustawien jest zakonczona.
* Oprécz tego mozna postugiwac sie aplikacjami muzycznymi (takimi

jak Garage Band), kompatybilnymi z trybem Bluetooth MIDI.

* Podane informacje o aplikacjach firmy Roland pochodza z okresu,
w ktérym opublikowano niniejsza instrukcje. Najnowsze informacje
mozna znalez¢ na stronie internetowej firmy Roland.
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Polaczenie pianina z urzadzeniem przeno$nym przez Bluetooth®

Jesli parowanie nie dziata

Jesli parowanie byto nieudane (“Wspotpraca pianina z aplikacja” (s. 21)), sprébuj wykonac polecenia ponizszych punktéw 1-4.

(1 Upewnij sie, ze w pianinie funkcja Bluetooth jest
wiaczona
1. W pianinie naciénij przycisk [£}.
Przycisk [£¥] zaswieci sie i tryb FUNCTION zostanie wtaczony.
2. Przyciskami [-]i [+] odszukaj ekran ,Bluetooth” i naci$nij
przycisk [2]], aby zatwierdzi¢.
Pojawi sie ekran ustawien Bluetooth.
3. Przyciskami [-] i [+] odszukaj ekran ,Bluetooth On/Off”
i naciénij przycisk [2)], aby zatwierdzic.

4. przyciskami [-] i [+] wybierz wartos¢,,On”.
Funkcja Bluetooth w pianinie zostanie wtgczona.

5. Naciénij przycisk [{}.
Przycisk [{}] zgasnie i tryb FUNCTION zostanie wytaczony.

Ow urzadzeniu przenosnym zamknij wszystkie
aplikacje.

Zamykanie aplikagji

1. Przesun palcem w gére od dotu ekranu gtéwnego,
zatrzymujac palec wokét srodka ekranu. Nastepnie przesun
ekran aplikacji w gére.

= )
o B85
s

__SOEEO0

* Metoda zamykania aplikacji moze by¢ inna, zaleznie od uzywanego
urzadzenia przenos$nego. W celu zamkniecia aplikacji uzyj metody
odpowiedniej dla uzywanego urzadzenia przeno$nego.

© Jesli parowanie bylo juz wykonane, usun
sparowanie i wylacz funkcje Bluetooth.

Usuwanie sparowanego urzadzenia

1. Na ekranie urzadzenia przenoénego dotknij litere ,,i",
umieszczong obok wskaznika,Connected” i dotknij
przycisk,Forget This Device”.

Bluetooth

Bluetooth O

Now discoverable as

MY DEVICES

GP-6 MIDI ‘
Forget This Device

2. Wylacz funkcje Bluetooth.

{ Settings  Bluetooth

Bluetooth ©

DEVICES % «
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O uruchom ponownie urzadzenie przenosne.

(5] Wykonaj procedure parowania
(s. 21 od punktu 1).

[WSKAZOWKA/

Jesli sprawdzenie podanych punktéw nie pomoze w rozwigzaniu
problemu, nalezy skontaktowac sie z serwisem firmy Roland.

https://www.roland.com/support/

Jesli masz kilka pianin

W przypadku parowania z urzadzeniem przeno$nym, gdy
dostepnych jest kilka pianin, np. w klasopracowni muzycznej,
do kazdego pianina nalezy przypisac inny identyfikator.

Przypisywanie identyfikatora

Podczas edycji identyfikator jest dodawany na koricu nazwy
urzadzenia, wyswietlanej w urzadzeniu przenosnym.
(taki jak ,GP-6 Audio 1",GP-6 MIDI 1)

1. Nacisnij przycisk [{}] (funkcyjny).

2. Przyciskami [-] i [+] odszukaj ekran ,Bluetooth” i nacisnij
przycisk =), aby zatwierdzic.

3. Przyciskami [+] i [-] odszukaj parametr,,Bluetooth ID".

4, Nacisnij przycisk 2, aby zatwierdzi¢, a nastepnie
przyciskami [-] i [+] zmien numer.

ID ‘ Opis

Wartos¢,0":,GP-6 Audio”,,GP-6 MIDI" (wartos¢ domyslna)

0-99
Wartos¢,1": ,GP-6 Audio 1/,,GP-6 MIDI 1"

* W przypadku parowania w miejscu, w ktérym znajduje sie
kilka pianin, zalecamy wiaczenie zasilania tylko tych pianin,
ktore chcesz sparowac (wytacz zasilanie innych urzadzen).



é Funkcje-uzytkowe

tadowanie i zachowywanie ulubionych ustawien i

tadowanie ulubionych ustawien lub konfiguragji
pianina
1. Pamie¢ USB podtacz do gniazda [Memory] grupy USB.

konfiguragji pianina

Ulubione ustawienia lub konfiguracje pianina mozna zachowa¢ w pamieci

USB, jak réwniez tadowac z pamieci USB do pianina tak zachowane dane.

* Ustawienia moga by¢ tadowane do innego egzemplarza tego samego
modelu pianina.

Zachowywane ustawienia pianina

Ustawienie [Strona
Glosnos¢ w gtosnikach s.8
Gtosnos¢ w stuchawkach s.8
Typ efektu pogtosowego s.9
Glebokos¢ efektu pogtosowego 5.9
Czutos¢ klawiatury s.11
DZwiecznosc 5.9
Strdj globalny s.18
Skala s.18
Tonika skali s.18
Reakcja mioteczkow s. 11
Edycja brzmienia fortepianowego s.19
Limit gto$nosci s.27

* Odnosnie zachowywanych ulubionych ustawieniach patrz wykaz

ulubionych ustawien, jak podano w akapicie “Ustawienia zachowywane

po wylaczeniu zasilania” (s. 3).

Zachowywanie ulubionych ustawien i konfiguradji
pianina
1. Pamie¢ USB podtacz do gniazda [Memory] grupy USB.
2. Naci$nij przycisk [&H.
Przycisk [£}] zaswieci sie i tryb FUNCTION zostanie wiaczony.

3. Przyciskami [-]i [+] odszukaj ekran ,Registration Export” lub
,Piano Setup Export” i naci$nij przycisk [2)], aby zatwierdzi¢.
Pojawi sie ekran ,Registration Export”lub ,Piano Setup Export”.

iano Setur Exrort

SETUPOO1
Exit Enter

4. Zredaguj nazwe zbioru ustawien lub konfiguracji pianina.

Wybieranie znaku do zmiany |Uzywaj przyciskow [-]i [+]
Nacis$nij przycisk [_S] (zatwierdzenie)—~Uzyj
Zmiana znaku przyciskow [-] i [+] (edycja znaku)—Nacisnij przycisk
[_EE (powrét)

Wstawianie jednego znaku | Nacisnij przycisk [»/m]

Usuwanie jednego znaku Nacisnij przycisk [@]

5. Przyciskami [-]i [+] zaznacz symbol ¥ po prawej stronie
ekranu i naciénij przycisk =, aby uruchomic operacje.
Ustawienia zostang zachowane.

Nigdy nie wyfaczaj zasilania, nie wyjmuj pamieci USB ani nie
odfaczaj kabla zasilania, gdy na ekranie wyswietlany jest komunikat
.Executing...”.

6. Nacisnij przycisk [£}], aby wytaczy¢ tryb FUNCTION.
Przycisk [£}] zgasnie.

* Nigdy nie wylaczaj zasilania ani nie odtaczaj pamieci USB
lub kabla zasilania, gdy wskaznik pianina GP-6 sygnalizuje,
Ze operacja jest w toku.

2. Nacisnij przycisk 4.
Przycisk [£}] zaswieci sie i tryb FUNCTION zostanie wiaczony.

3. Przyciskami [-] i [+] odszukaj ekran ,Registration Import” lub
~Piano Setup Import” i naci$nij przycisk [2]], aby zatwierdzi¢.
Pojawi sie ekran ,Registration Import”lub ,Piano Setup Import”

Fiano Setur Import

1 SETUPOD1
Exit Enter

4, Przyciskami [-]i [+] wybierz opcje importu zbioru ustawien
lub konfiguracji pianina.

5. Naciénij przycisk [2]], aby zatwierdzi¢.

Pojawi sie komunikat z zadaniem potwierdzenia.

fire You sur
L |

Yes
Exit Enter

Aby zrezygnowa¢, nacisnij przycisk [O].

6. Przyciskami [-] i [+] zaznacz opcje ,Yes” i naciénij przycisk [2]],
aby uruchomi¢ operacje.
tadowanie danych zostanie uruchomione.

Nigdy nie wytaczaj zasilania, nie wyjmuj pamieci USB ani nie
odfaczaj kabla zasilania, gdy na ekranie wyswietlany jest komunikat
,Executing...”.

7. Nacisnij przycisk [£}], aby wylaczy¢ tryb FUNCTION.
Przycisk [£}] zgasnie.

* Nigdy nie wylaczaj zasilania ani nie odtaczaj pamieci USB
lub kabla zasilania, gdy wskaznik pianina GP-6 sygnalizuje,
Ze operacja jest w toku.

* Po zatadowaniu ulubionych ustawien (zbioru ustawien),
w ktdrych ustawienia poczatkowe zostaty zmienione,
urzadzenie wywota te ustawienia zaraz po wigczeniu zasilania.
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Funkcje uzytkowe

Formatowanie pamieci

Oto procedura usuwania wszystkich plikéw, zachowanych w pamieci
wewnetrznej lub USB (sprzedawana oddzielnie).

e Formatowanie pamieci spowoduje usuniecie wszystkich zbioréw
ustawien lub plikéw, zachowanych przez uzytkownika w pamieci
wewnetrznej lub USB.

e Jesli do stanu fabrycznego chcesz przywrécic inne ustawienia,
niz zawartos¢ pamieci, uzyj funkcji FACTORY RESET (s. 24).

1. Jesli chcesz sformatowaé pamiec¢ USB, podtacz ja najpierw
do gniazda [Memory] grupy USB.
2. Nacisnij przycisk [{}].
Przycisk [£}¥] zaswieci sie i tryb FUNCTION zostanie wtaczony.
3. Przyciskami [+] i [-] odszukaj ekran ,Format Media’,
a nastepnie nacisnij przycisk =, aby zatwierdzi¢.

Pojawi sie ekran ,Format Media".

Format Media

@ Internal Memory
@Exit Enter

Aby zrezygnowac, nacisnij przycisk [©)].

4. Przyciskami [+] i [-] wybierz no$nik (pamieé wewnetrzna
lub USB), ktory chcesz sformatowac.

5. Nacisnij przycisk =, aby zatwierdzi¢.
Pojawi sie komunikat z Zagdaniem potwierdzenia.

fre You sure?

<AHLE Yes

@Exit Enter

Aby zrezygnowag, nacisnij przycisk [©].
6. Przyciskami [-] i [+] zaznacz opcje ,Yes” i naci$nij przycisk [2]],
aby uruchomi¢ operacje.

Nosnik zostanie sformatowany.

Nigdy nie wytaczaj zasilania, nie wyjmuj pamieci USB ani nie

odfaczaj kabla zasilania, gdy na ekranie wyswietlany jest komunikat

4Executing...”.

7 . Nacisnij przycisk [£}], aby wytaczy¢ tryb FUNCTION.
Przycisk [{}] zgasnie.
* Nigdy nie wylgczaj zasilania ani nie odtaczaj pamieci USB lub

kabla zasilania, gdy wskaznik pianina GP-6 sygnalizuje, ze
operacja jest w toku.
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Przywracanie ustawien fabrycznych

(funkcja FACTORY RESET)

Oto jak przywréci¢ wszystkie zbiory ustawien i wewnetrznie zapisane
ustawienia do stanu fabrycznego. Funkcja nosi nazwe FACTORY RESET.

Funkcja kasuje wszystkie zachowane przez uzytkownika ustawienia,
przywracajac stan fabryczny. Odnosnie szczegétéw o resetowanych
ustawieniach patrz akapit “Ustawienia zachowywane po wylgczeniu
zasilania” (s. 3).

| WSKAZOWKAJ

Ta funkcja nie kasuje plikow, znajdujgcych sie w pamieci wewnetrznej
lub w pamieci USB (sprzedawana oddzielnie). Aby usuna¢ wszystkie pliki
z pamieci wewnetrznej lub pamieci USB, patrz akapit (“Formatowanie
pamieci” (s. 24)).

1. Nacisnij przycisk [£}.
Przycisk [£}] zaswieci sie i tryb FUNCTION zostanie wiaczony.

2. Przyciskami [+] i [-] odszukaj ekran ,Factory Reset”,
a nastepnie nacisnij przycisk [2]], aby zatwierdzi¢.
Pojawi sie komunikat z Zagdaniem potwierdzenia.

fire wou sure?
Yes b
Enters

| No |
Exit

Aby zrezygnowac, nacisnij przycisk [O].

3. Przyciskami [-]i [+] zaznacz opcje ,Yes” i naci$nij przycisk =),
aby uruchomi¢ operacje.
Funkcja FACTORY RESET zostanie uruchomiona.

Nigdy nie wytaczaj zasilania, nie wyjmuj pamieci USB ani nie
odfaczaj kabla zasilania, gdy na ekranie wyswietlany jest komunikat
JExecuting...".

4. Gdy na ekranie pojawi sie wskaznik,,Power off, then on’,
wylacz zasilanie instrumentu i wigcz je ponownie.
* Nigdy nie wylaczaj zasilania ani nie odtaczaj pamieci USB
lub kabla zasilania, gdy wskaznik pianina GP-6 sygnalizuje,
Ze operacja jest w toku.



é Konfiguracja-roznych-ustawien

Tryb FUNCTION

Podstawowe ustawienia trybu FUNCTION

1. Nacisnij przycisk [£}].
Przycisk [£}] zaswieci sie i tryb FUNCTION zostanie wiaczony.

2. Przyciskami [-] i [+] odszukaj ekran z parametrem, ktérego wartos¢ chcesz zmienic.

3. Nacisnij przycisk [2]], aby zatwierdzi¢.

* Zaleznie od wybranego parametru moze pojawic sie kolejny ekran w celu wykonania dodatkowych ustawien.

4. przyciskami [+] i [-] wybierz wartos¢.

5. Naciénij przycisk [£}], aby wytaczy¢ tryb FUNCTION.
Przycisk [£}] zgasnie.

Parametr

‘ Wartosc

‘ Opis

Bluetooth

Wtaczanie i wylaczanie funkcji Bluetooth

Wiaczanie i
wylaczanie funkgji |Jesli funkcja Bluetooth bedzie wiaczona, to pianino bedzie mozna faczy¢ bezprzewodowo z urzadzeniem przenosnym, aby odtwarzany w nim
Bluetooth dzwiek byt styszalny przez gtosniki pianina albo zeby pianino mogto by¢ uzywane z zewnetrzna aplikacja. (s. 20)

On, Off (warto$¢ domysina: On)

Wykonaj procedure parowania, aby bezprzewodowo potaczy¢ pianino z urzadzeniem przeno$nym w celu ,odtwarzania dzwieku przez gtosniki

Bluetooth Pairing pianina’ (s. 20).

Regulacja gtosnosci odtwarzania dZzwieku w trybie Bluetooth AUDIO

Gtosnos¢
Bluetooth To jest regulator gto$nosci odtwarzania dZzwieku z urzadzenia przenosnego przez gtosniki pianina (s. 21).

0-10 (wartos¢ domyslna: 4)

Jesli funkcja Bluetooth jest uzywana w miejscu, w ktérym znajduje sie kilka pianin, kazdemu z nich nalezy przypisac inny identyfikator. (s. 22)
Bluetooth ID

0-99 (wartos¢ domyslna: 0)

Zmiana tonacji odtwarzanego utworu (transpozycja)

Transpozycja o - . B
utworu Istnieje mozliwo$¢ zmiany tonacji utworu w krokach péttonowych. (s. 13)
-12-0-+12 (warto$¢ domyslna: 0)
Regulacja poziomu gtosnosci utworu SMF
Song Volume SMF | 1oy parametr reguluje glosnosé odtwarzanego utworu podczas gry na klawiaturze. Ten parametr reqguluje glosnosé odtwarzanego utworu (SMF).
0-10 (wartos¢ domysina: 10)
Gloénosé Regulacja gtosnosci utworu (pliku dZzwiekowego)

odtwarzania
utworéw audio

Ten parametr reguluje gto$nos¢ odtwarzanego utworu podczas gry na klawiaturze. Ten parametr reguluje gtosnos¢ odtwarzanego utworu (audio).

0-10 (wartos¢ domyslna: 7)

Glosnosc
wejsciowa

Regulacja poziomu gtosnosci dZwieku z urzadzenia zewnetrznego

Ten parametr reguluje gtosnos¢ odtwarzanego utworu podczas gry na klawiaturze. Istnieje mozliwos¢ regulacji poziomu sygnatu, doprowadzanego z urzadzenia
odtwarzajacego do gniazda [Input].

0-10 (wartos¢ domyslna: 7)

Gtosnosc¢ dzwieku
z wejscia USB

Regulacja gtosnosci dZzwieku z komputera

W przypadku odtwarzania dzwieku z komputera, podtaczonego do gniazda [Computer] grupy USB, ten parametr stuzy do requlacji gtosnosci dzwieku z komputera.

0-10 (wartos¢ domyslna: 7)
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Konfiguracja réznych ustawien

Parametr

‘ Wartosc

‘ Opis

SMF Play Mode

Wybieranie brzmienia dla klawiatury podczas odtwarzania utworu (SMF)

Ten parametr umozliwia wybranie brzmienia dla klawiatury, uzywanego podczas odtwarzania utworu. Zazwyczaj nalezy stosowac wartos¢,Auto-Select”.
Ta wartos¢ okresla, czy w przypadku odtwarzania pliku w formacie SMF dobierane bedg ustawienia najodpowiedniejsze dla utworu wewnetrznego, czy dla danych

zewnetrznych.

Format zapisu mozna réwniez zmieni¢ przyciskami [-] i [+], przytrzymujac wcisniety przycisk [»/m].

* Jesli parametr,SMF Play Mode” bedzie mie¢ wartos¢, External’, to niektére efekty nie beda stosowane, co oznacza, ze tonalny charakter brzmienia moze by¢ inny.

Auto-Select
(wartos¢ domysina)

Wartos¢, Internal” lub ,External” jest wybierana automatycznie w zaleznosci od odtwarzanego utworu.

Internal

Podczas odtwarzania utworu przypisane do klawiatury brzmienie zmieni sie na to, ktére zostato zachowane z utworem.
To najlepsza opcja w przypadku odtwarzania utworu wewnetrznego lub utworu, zarejestrowanego za pomoca tego pianina.

External

Podczas odtwarzania utworu przypisane do klawiatury brzmienie nie zmieni sie.

To na'Ieisza oic'a w irziiadku odtwarzania utworu zewnitrzneio, takieio jak dostiine w sirzedaii dane muziczne.

To pianino umozliwia rejestrowanie danych dwoma sposobami. Istnieje mozliwos¢ okreslenia, czy dane beda rejestrowane w formie pliku SMF czy w formie danych audio.

Recording Mode

Metode zapisu mozna réwniez zmieni¢ przyciskami [-] i [+], przytrzymujac wcisniety przycisk [®].

SMF
(wartos¢ domysina)

Dane muzyczne beda rejestrowane w,pamieci wewnetrznej” i odtwarzane za pomoca pianina. Partie lewej reki mozna natozy¢ na partie prawej reki, a
nastepnie odtwarzac obydwie partie rownoczesnie (s. 27)

Dzwiek

Dane muzyczne bedg rejestrowane jako dzwiek w pamieci USB. Po wykonaniu zapisu w takiej formie dzwiek mozna odstucha¢ w komputerze lub
odtwarzaczu audio, uzy¢ go do wypalenia ptyty CD lub opublikowa¢ w Internecie (s. 17)

Delete Song

Usuwanie utworu, zachowanego w pamieci wewnetrznej pianina lub w pamieci USB. (s. 15)

Rename Song

Zmiana nazwy zarejestrowanego utworu. (s. 15)

Copy Song

Zachowane w pamieci wewnetrznej utwory mozna kopiowa¢ do pamieci USB. Natomiast utwory z pamieci USB mozna réwniez kopiowa¢ do pamieci wewnetrznej

instrumentu. (s. 15)

Count-in Measure

Damper Pedal Part

Istnieje mozliwos¢ okreslenia ilosci taktéw w przedtakcie, stosowanym przed rozpoczeciem zapisu lub odtwarzania utworu.

1 Measure, 2 Measures (wartos¢ domysina: 1 Measure)

Okreslanie sposobu stosowania efektow pedatowych

Gdy w ramach funkcji DUAL lub SPLIT nacisniesz prawy pedat pianina, to odpowiedni efekt bedzie stosowany do obydwu brzmien (s. 10). Ten parametr umozliwia

wybranie brzmienia,

do ktérego stosowany bedzie efekt.

Right & Left
(wartos¢ domysina)

Obydwa brzmienia.

Right

Pedat zmienia tylko brzmienie 1 (w ramach funkcji DUAL) lub brzmienie czesci prawej (w ramach funkcji SPLIT).

Left

Pedat zmienia tylko brzmienie 2 (w ramach funkcji DUAL) lub brzmienie czesci lewej (w ramach funkgji SPLIT).

Center Pedal

Przeznaczenie pedatu srodkowego

Po wiaczeniu zasilania pedat srodkowy petni funkcje pedatu SOSTENUTO (s. 8). Funkcje pedatu mozna zmienia¢, aby wykonywat inng operacje. Przypisanie funkcji do
pedatu umozliwia natychmiastowa zmiane ustawienia poprzez nacisniecie pedatu podczas gry.

Sostenuto
(warto$¢ domysina)

Pedat petni funkcje pedatu SOSTENUTO.

Play / Stop

Pedat petni taka sama funkcje, jak przycisk [»/m].

Layer

Nacisniecie pedatu bedzie naktada¢ brzmienie 2, uzywane w ramach funkgji DUAL.
* Ta opcja jest dostepna tylko w ramach funkcji DUAL.

Pedat lewy

Przeznaczenie pedatu lewego

Po wiaczeniu zasilania pedat lewy petni funkcje pedatu SOFT (s. 8). Funkcje pedatu mozna zmienia¢, aby wykonywat inna operacje. Przypisanie funkgji do pedatu umozliwia
natychmiastowa zmiane ustawienia poprzez nacisniecie pedatu podczas gry.

Soft
(wartos¢ domysina)

Pedat petni funkcje pedatu SOFT.

Play / Stop

Pedat petni taka sama funkcje, jak przycisk [»>/m].

Layer

Nacisniecie pedatu bedzie naktada¢ brzmienie 2, uzywane w ramach funkgji DUAL.
* Taopcja jest dostepna tylko w ramach funkcji DUAL.




Konfiguracja réznych ustawien

Parametr

‘ Wartosc

‘ Opis

Uzywanie pedatu
do przetaczania
zbioréw ustawien

Local Control

Uzywanie pedatu do przetaczania zbiorow ustawien (Reg. Pedal Shift)

Pedat moze byc¢ uzywany do przetgczania zbioréw ustawien (s. 11). Umozliwia to szybkie wywotanie nastepnego zbioru ustawien nacisnieciem pedatu.
* Ustawienia funkcji pedatu majg nastepujacy priorytet:,Reg. Pedal Shift”—,Center Pedal/Left Pedal”.

off
(wartos¢ domysina)

Nacisniecie pedatu nie bedzie przetaczac zbioréw ustawien.

Pedat lewy

Pedat lewy (SOFT) bedzie uzywany do przetgczania zbioréw ustawien. W ten sposéb po przypisaniu nie bedzie mozna uzywac ustawien lewego
pedatu.

Pedat $srodkowy

Jedli do instrumentu
Poniewaz wigkszo$¢

Pedat srodkowy (SOSTENUTO) bedzie uzywany do przetaczania zbioréw ustawien. W ten sposéb po przypisaniu nie bedzie mozna uzywac ustawien
srodkowego pedatu.

Funkgja LOCAL

podtaczony jest sekwencer, parametr ten powinien mie¢ wartos¢, OFF”.
sekwenceréw ma wiaczong funkcje SOFT THRU, odtwarzane za pomoca klawiatury dzwieki beda powielane lub gubione. Aby temu zapobiec, nalezy

wybrac warto$¢,OFF’, aby klawiature pianina odfaczy¢ od jego modutu brzmieniowego.

On
(wartos¢ domysina)

Funkcja LOCAL wtaczona. Klawiatura jest potaczona z wewnetrznym modutem brzmieniowym.

Off

Funkcja LOCAL wytaczona.
Klawiatura bedzie odfgczona od wewnetrznego modutu brzmieniowego. Granie na klawiaturze nie bedzie generowa¢ dzwieku.

MIDI Transmit Ch.

Kanat transmisyjny MIDI

Wybieranie kanatu MIDI, ktérym instrument bedzie transmitowac dane. Urzadzenie odbiera komunikaty wszystkimi kanatami (1-16).

Off, 1-16 (wartos¢ domyslna: 1)

Jezyk systemowy

Zmiana jezyka systemu operacyjnego

Istnieje mozliwos¢ zmiany jezyka systemu operacyjnego.

English, Japanese, Chinese (wartos¢ domysina: English)

Display Contrast

Regulacja kontrastu ekranu

Jasnosc¢ ekranu mozna regulowac wg potrzeb.

1-10 (wartos¢ domysina: 5)

Screen Saver

Okreslanie czasu, po ktorym nastapi przyciemnienie ekranu (wygaszacz)

Jesli w ciggu ustawionego okresu czasu nie zostanie wykonana zadna operacja, to diody przyciskow panelu oraz ekran przygasna. Istnieje mozliwo$¢ okreslenia tego czasu.

Off, 30 sec., 1 min., 5 min., 10 min. (warto$¢ domyslna: Off)

Gtosnos¢
dzwieku ekranu
dotykowego

Klikanie przyciskéw panelu operacyjnego

Istnieje mozliwos¢ regulacji gtosnosci dzwieku, generowanego dotykaniem przyciskéw panelu operacyjnego.

Off, 1-10 (wartos¢ domyslna: 5)

Volume Limit

Okreslanie maksymalnej gtosnosci

Okreslanie maksymalnej gtosnosci, ustawianej przyciskami regulacji gtosnosci. Umozliwia to niezamierzonemu generowaniu gtosnych dzwiekow.

20, 40, 60, 80, 100 (maksimum) (warto$¢ domysina: 100)

Wytaczanie

zasilania zamknieciem pokrywy klawiatury

Automatyczne
wylaczanie Istnieje mozliwos¢ okreslenia, czy zasilanie zostanie wytaczone w momencie zamknigcia pokrywy klawiatury.
zasilania
i Effective
zamknigciem ilani i i i
pokrywey (wartosé domysina) Zasilanie bedzie wytaczane, gdy zamkniesz pokrywe klawiatury.
klawiatury Zasilanie nie zostanie wytaczone w momencie zamkniecia pokrywy klawiatury. W celu wytgczenia zasilania nacisnij przycisk [O].
Ineffective * Jesli parametr,,Auto Off” bedzie mie¢ wartos¢ inng, niz,Off’, zasilanie bedzie wytaczane automatycznie po uptywie okreslonego czasu
bezczynnosci.
. s . I
Odtwarzanie dZzwieku przez stuchawki i gtosniki wewnetrzne
Wylaczanie W ustawieniu fabrycznym dzwiek do gtosnikdw nie jest kierowany, jedli do gniazda stuchawkowego sa podtaczone stuchawki. Zmiana ustawiert umozliwia odstuch

gtosnikéw po
podtaczeniu

dzwieku zaréwno przez wbudowane gtosniki jak i przez stuchawki.

* Wybranie wartosci,Off” zmienia réwniez tonalny charakter dzwieku odtwarzanego w stuchawkach.

SHCadEK Off Dzwiek bedzie odtwarzany w stuchawkach i przez wbudowane gtosniki
On Lo .
(wartos¢ domyéina) Dzwiek bedzie odtwarzany tylko w stuchawkach.
Automatyczne wytaczanie zasilania
Auto Off

W ustawieniu fabrycznym zasilanie pianina zostanie wytaczone automatycznie po uptywie ustawionego czasu bezczynnosci. (To jest domysine ustawienie fabryczne.)
Jedli nie chcesz stosowac funkeji automatycznego wytaczania zasilania, parametrowi,Auto Off” ustaw wartos¢, Off”.

Off, 10 min., 30 min.,,

, 240 min. (warto$¢ domysIna: 30 min.)
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Konfiguracja réznych ustawien

Parametr

‘Wartoéc’ ‘ Opis

Registration
Export
Registration
Import

Ulubione ustawienia lub konfiguracje pianina mozna zachowac w pamieci USB, jak réwniez fadowac z pamieci USB do pianina tak zachowane dane (s. 23).

:ianotSetup * Ustawienia moga by¢ tadowane do innego egzemplarza tego samego modelu pianina.
Xpor
Piano Setup
Import
Format Media Kasowanie wszystkich plikdw, znajdujacych sie w pamieci wewnetrznej pianina oraz w pamieci USB (sprzedawana oddzielnie). (s. 24)
Factory Reset Ta funkcja przywraca wszystkie zbiory ustawier i wewnetrznie zapisane ustawienia do stanu fabrycznego (s. 24).
Wyswietlanie wersji systemu operacyjnego.
Version Jesli nowy system operacyjny stanie sie dostepny, to bedzie mozna dokonac aktualizacji. Szczegoty na ponizszej stronie internetowej.

http://www.roland.com/support/Wpisz nazwe modelu —+ patrz,Aktualizator i sterownik”
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Konfiguracja réznych ustawien

Opcja,Keyboard Mode”

Podstawowe ustawienia trybu klawiaturowego

1. Nacisnij przycisk ™.

Przycisk [[™] zaswieci sie i tryb klawiaturowy zostanie wiaczony.

2. Przyciskami [-] i [+] odszukaj ekran z parametrem, ktérego wartos¢ chcesz zmienic.

3. Nacisnij przycisk [2]], aby zatwierdzi¢.

4. przyciskami [+] i [-] wybierz wartos¢.

5. Nacisnij przycisk ™™, aby wytaczy¢ ekran z parametrem ,Keyboard Mode”.

Przycisk [™] zgasnie.

Parametr

‘ Wartosc ‘ Opis

Whole Takie samo ustawienie klawiatury, jak w typowym pianinie akustycznym.
. & . 7 . .
Odtwarzanie réznych brzmien lewg i prawa reka (funkcja SPLIT)
Po podzieleniu klawiatury w okreslonym miejscu na dwie czeici, w kazdej z tych czesci bedzie mozna odtwarzac inne brzmienie. Funkcja ta nosi
nazwe,SPLIT” (s. 9).
SPLIT Point Wybierz miejsce (klawisz), gdzie brzmienie bedzie sie zmienia¢, grajac od nut nizszych do wyzszych.
* Wybrany klawisz (punkt podziatu) nalezy do lewej czesci klawiatury.
Balance Réwnowazenie gtosnosci brzmien, przypisanych do prawej i lewej strony.
Left Shift Transpozycja nut granych w lewej czesci klawiatury w gore i w dét w krokach oktawowych.
Right Shift Transpozycja nut granych w prawej czesci klawiatury w gére i w dét w krokach oktawowych.
. . 7 .
Opcla Keyboard Naktadanie brzmien (funkcja DUAL)
Mode” Nacisnieciem jednego klawisza mozna odtwarzac¢ réwnocze$nie dwa brzmienia. Funkcja ta nosi nazwe ,DUAL" (s. 10).
Dual L X i
Balance Rownowazenie gtosnosci obydwu brzmien
Tone1 Shift Transpozycja oktawowa brzmienia 1, w gore i w dot w krokach oktawowych.
Tone 2 Shift Transpozycja oktawowa brzmienia 2, w gére i w dot w krokach oktawowych.
Podziat na dwa instrumenty (funkcja TWIN PIANO)
Klawiature instrumentu mozna podzieli¢ na czes¢ lewg i prawa, aby dwie osoby mogty gra¢ w tym samym zakresie wysokosci dzwiekéw. Jedna
osoba moze gra¢ wykonanie wzorcowe, a druga ¢wiczy¢ z akompaniamentem tego wykonania. Istnieje mozliwos¢ okreslenia sposobu, jak nuty
beda wybrzmiewac w ramach funkcji TWIN PIANO.
Twin Piano £ o - " L . .
Dzwiek brzmienia z kategorii GRAND bedzie inny niz zazwyczaj.
Pair Nuty prawej sekcji beda gtosniej wybrzmiewac w prawym gtosniku; nuty sekcji lewej beda gtosniejsze
. (wartos¢ domysina) |w lewym gtosniku.
Funkcja TWIN . = - p p— m - - 7
PIANO Nuty prawej sekcji beda wybrzmiewac tylko w prawym gtosniku; nuty sekcji lewej beda wybrzmiewac
Individual tylko w lewym gtosniku. W przypadku uzywania stuchawek nie bedzie mozna stuchac tego, co gra druga
osoba.
Klawiature mozna transponowac w krokach pottonowych.
Akompaniujac wokaliscie lub grajac jako $piewajacy instrumentalista mozesz transponowac wysokos$¢ dzwigekéw w celu dopasowania sie do zakresu gtosu wokalisty
Kbd Transpose bez koniecznosci zmiany palcowania.
-6-0-+5 (wartos¢ domyslna: 0)
Istnieje mozliwos¢ regulacji czutosci klawiatury na dynamike gry. Domysina wartos¢, 50" oferuje czutosé najblizsza klawiaturze pianina akustycznego. Im wyzsza wartos¢,
Key Touch tym klawiatura bedzie wydawac sie ciezsza. Po wybraniu wartosci,Fix” nuty beda wybrzmiewac z jednakowg gtosnoscia, bez wzgledu na site uderzenia w klawisz.
Fix, 1-100 (wartos¢ domysina: 50)
e Okreslanie czasu reakgji instrumentu na uderzenie w klawisz. Im wyzsza wartos¢, tym wieksze opdznienie.
Response

Off, 1-10 (wartos¢ domyslna: 1)

29



@ Nieprawidtowosci-w-dziataniu

Problem

‘Co sprawdzi¢

‘ Przyczyna/Dziatanie

‘ Strona

Czy poziom gtosnosci nie jest zredukowany do minimum? |Zwieksz poziom gtosnosci 5.8
Czy do gniazd stuchawkowych nie sg podfaczone Jesdli w gniezdzie stuchawkowym bedzie znajdowac sie wtyczka, gtosniki pianina
stuchawki lub przejsciéwka stuchawkowa? beda wytaczone.
Brak dzwieku N N T X
Jesli cheesz stysze¢ dzwiek w stuchawkach lub z gtosnikdw, to czy urzadzenie jest podtgczone prawidtowo? s.5
Czy parametr,Local Control” ma moze wartos¢,Off"? W trybie FUNCTION parametrowi,Local Control” dobierz warto$¢,On’. s.27
- - . Wytacz transpozycje za pomoca parametréw ,Kbd Transpose”i,Song Transpose” s. 11,
Czy zmieniano ustawienia transpozycji?
trybu FUNCTION. s.25
c lobalny stréi piani d iedni (o2 W ustawieniu fabrycznym dzwigk odniesienia wynosi,442.0 Hz". Sprawdz wartos¢ 5. 18
o q zy globalny stroj pianina ma odpowiednig warto$¢? X
Wysokos¢ nut klawiatury lub y9 Y stolp P a parametru,Master Tuning” funkcji PIANO DESIGNER.
odtwarzanego utworu jest
nieprawidtowa
o L. W ustawieniu fabrycznym parametr ,Temperament” ma wartos¢,,Equal”. Sprawdz
Czy parametr ,Temperament” ma odpowiednig wartos¢? L, . s.18
wartos$¢ parametru ,Temperament” funkgji PIANO DESIGNER.
Czy wartos¢ parametru,,Single Note Tuning” jest Sprawdz ustawienia parametrow ze wskaznikiem,,Single Note” funkgji PIANO 5.19
prawidtowa? DESIGNER.
Czy wigczona jest funkcja "Dual Play', naktadajaca na W trybie FUNCTION odszukaj parametr,Keyboard Mode”i wartos¢,Dual” zmien 5.29
siebie dwa brzmienia? na,Whole". ’
Dzwieki wybrzmiewaja Jesli nie chcesz, aby pianino byto sterowane z zewnetrznego modutu
odwadjnie (s3 podwajane), gd! iani f ; -
gram nJa kla(w?a':urze jane), gdy Czy pianino jest podiaczone do zewnetrznego brzmieniowego, w oprogramowaniu muzycznym wytacz funkcje SOFT THRU.
?
sekwencera? Jesli parametr,Local Control” trybu FUNCTION ma wartos$¢,On’, to nalezy zmienic¢ s.27
ja na,Off". '
. Efekt symuluje gtebie i pogtos dzwigku pianina
Efekt:)ogloslll wybr?m'f‘evlzz‘ akustycznego i to nie jest usterka. Nawet jesli efekt Rezonans mozna réwniez ostabi¢ zmniejszajac warto$¢ parametru,Cabinet 5.19
nawet po wylaczeniu efektu
Ambiegce v Ambience jest wytgczony, pianino akustyczne zachowuje |Resonance” funkcji PIANO DESIGNER.
wiasny rezonans.
To jest symulacja charakterystyki pianina akustycznego i to nie jest objaw nieprawidtowego dziatania.
Dzwigk wyzszych nutzmienia | . L ieniaw miei Kt ienia sie flogc Klawisz lub w mie iranveh b _
sie nagle od pewnego klawisza zwiek bedzie sie zmienia¢ w miejscu, w ktérym zmienia sie ilos¢ strun na klawisz lub w miejscu przejscia ze strun owijanych na struny bez
owijki.
W niektdrych przypadkach zagranie jednej nuty moze
B ——— - generowac rezonans innej nuty (ktérej czestotliwo$¢
? na.C|.sn|IQC|.u awisza didint jest wielokrotnoscia czestotliwosci zagranego dzwieku),  |Zmniejsz warto$¢ parametru,Scaling String Res.” funkcji PIANO DESIGNER s.19
réwniez dzwiek innej nuty . o o o .
stwarzajac wrazenia, jakby brzmienie zmienito sie; to nie
jest objaw nieprawidtowego dziatania.
Jesli efekt ten nie wystepuje podczas stuchania przy uzyciu stuchawek:
By¢ moze pianino nie dziata prawidtowo. Skontaktuj sie ze sprzedawcg instrumentu lub zespotem wsparcia firmy Roland.
Stychaé dzwonienie o wysokich |Jesli efekt ten wystepuje réwniez podczas stuchania przy uzyciu stuchawek: B
tonach Aby zmniejszy¢ metaliczne dzwonienie, zmien ponizsze ustawienia.
e Ambience Depth (s.9)
e Full Scale String Res!” funkcji PIANO DESIGNER (s. 19)
W przypadku maksymalnego poziomu gtosnosci dzwiek moze by¢ znieksztatcon
Czy jest ustawiony maksymalny poziom gto$nosci? prayp 4 9P 9 ¢ y Y 5.8

Nuty basowe wybrzmiewaja
nieprawidtowo lub sg
przesterowane

w zaleznosci od sposobu gry. W takim przypadku nalezy zmniejszy¢ gtosnosc.

efekt rezonansu, wykonaj ponizsze czynnosci.

* Zmniejsz gto$nosc.

e Odsun sie od obiektéw, ktére wpadajg w rezonans.

Jesli efekt ten wystepuje rowniez podczas stuchania przy uzyciu stuchawek:
By¢ moze pianino nie dziata prawidtowo. Skontaktuj sie ze sprzedawcg instrumentu lub zespotem wsparcia firmy Roland.
Jesli efekt ten nie wystepuje podczas stuchania przy uzyciu stuchawek:

Z powodu duzej gto$nosci wydobywajacego sie z gtosnikéw dzwieku wibruja obiekty, znajdujace sie w poblizu. Aby zmniejszy¢ niepozadany

o Umies¢ gtosniki w odlegtosci 10-15 cm (4-6 cali) od Scian lub innych powierzchni.

Podczas uzywania brzmienia
fortepianowego i zmiany
zasadniczego stroju albo skali
czasami pojawiaja sie styszalne
zaktécenia.

Ze wzgledu na strukture modutu brzmieniowego, w przypadku zmiany zasadniczego stroju lub skali podczas generowania dzwieku fortepianu
moga byc styszalne zaktdcenia. To nie jest objaw nieprawidtowego dziatania.

Dzwiek nie jest taki sam,
zaleznie od ustawien brzmienia

czesciach klawiatury) ich dzwiek moze by¢ troche inny. W n

W przypadku potaczenia niektorych brzmien w ramach funkcji DUAL (dwa natozone na siebie brzmienia) lub SPLIT (dwa brzmienia w réznych

iektorych potaczeniach efekt nie jest stosowany do brzmienia lewej reki lub do

brzmienia 2, ale to nie jest objaw nieprawidtowego dziatania.
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Nieprawidlowosci w dz

iataniu

Problem

| Co sprawdzi¢

‘ Przyczyna/Dziatanie

[strona

Dziwny dzwiek jest odtwarzany
po nacisnieciu pedatu.

Czy umieszczony pod skrzynka pedatéw regulator styka
sie z podtoga?

Regulator moze by¢ poluzowany podczas uzywania pedatéw. Ustaw srube
regulacyjng tak, aby stykata sie z podtoga. Jesli pianino stoi na dywanie, obniz
regulator tak, aby mocno opierat sie o podtoge.

Pedat nie dziata lub ,zawiesza”
sie

Czy pedat podtaczony jest prawidtowo? Sprawdz kabel pedatu i gniazdo [Pedal], znajdujace sie z tytu pianina. s.5
Czy przy whaczonym zasilaniu odfaczono lub podiaczono Jesli przy wlqczgnym z'a5|lan|u pianina odlqczys,z kabel 'pedalow, W),/brany efekt )
. pedatowy bedzie dalej stosowany. Kabel pedatéw nalezy podtaczac lub odtaczac -

kabel pedatéw? o
tylko wtedy, gdy zasilanie pianina jest wylgczone.
Jesli partia prawego pedatu ma wartos¢,Right’, pedat bedzie stosowany tylko do

Czy zmienione zostaty ustawienia pedatow? prawego brzmienia; jesli ma wartos¢, Left’, pedat bedzie stosowany tylko do lewego s. 26
brzmienia.

Czy whaczona jest funkcja Twin Piano? JesI! fynkqa"l’wm Piano bedzie wtqczz?na, prawylpedal bedzie st’erowac t‘ylko prawa .29
czescia klawiatury, a pedat lewy bedzie sterowac tylko lewa czescia klawiatury.
Jesli zmieniona zostata funkcja pedatu SOSTENUTO (pedat srodkowy) lub SOFT

Czy funkcja pedatu zostata zmieniona? (pedat lewy), to nie bedzie petni¢ swej podstawowej funkgji. s. 26
Przywro¢ ustawienia parametrow ,Center Pedal” i, Left Pedal”.

Czy pedaty sa prawidtowo uzywane? Sprawdz, czy dziatania sa prawidtowe. s.8

W odtwarzanym utworze brak

Czy po naciénieciu przycisku [M¢M] sa takie partie (Right,

Partie, ktdre nie sa pokazywane na ekranie sg wyciszone. Wybierz nieswiecacg sie

. ) ) A I s.13
partii instrumentalnej Left, Accomp), ktérych wskaznik nie $wieci sie na ekranie? |partig, aby ja podswietli¢ i generowac dzwiek.
Glosnosc¢ utworu jest C2v poziom aloénoéci utword nie jest zbyt niski? Zaleznie od formatu danych utworu zwieksz warto$¢ parametru,Song Volume SMF” s.25
niestyszalna lub zbyt niska yP 9 J 4 . lub,Song Volume Audio”. :
Zm.|an.a glos’nos’u.utworu nie Czy tryb I?dtwarzanla SMF moze by¢ ustawiony na Dobierz wartosc, External” .26
zmienia gtosnosci. Jnternal”?
Wybrane brzm|en|e.zm|en|a sie |Czytryb I?dtwarzanla SMF moze by¢ ustawiony na Dobierz wartos¢, External” .26
podczas odtwarzania utworu JInternal”?
Nie mozna odtwarzac¢ utworu . . " " o To pianino moze odtwarzac trzy rodzaje plikéw: pliki audio w formacie WAV lub MP3

L Czy plik ma rozszerzenie ,.wav’,,.mp3”lub,.mid"? . s. 13

zachowanego w pamieci USB oraz pliki MIDI.
Tytuly zachowanych w pamieci . . " . |Na ekranie wyswietlane sg nazwy tylko tych utwordw, ktére maja rozszerzenie,.mid".
USB utwordw nie pojawiaja sie Czy plik ma rozszerzenie, MID"? Czy nazwa utworu w pliku Jedli nazwa utworu w danych pliku jest pusta lub sktada sie tylko ze spacji, nazwa s.13

na ekranie

nie wystepuje lub sktada sie z samych spacji?

utworu nie bedzie wyswietlana.

Czy po naci$nieciu przycisku [™¢M] miga na ekranie

Zapis niemozliwy wskaznik parti, ktora ma byé rejestrowana? Wybierz partig, ktorg chcesz zapisywac, aby wskaznik partii migat. s.16

s el Czy pamigc¢ USB jest podtaczona do gniazda [Memory] Zap|§ dlZWIQku nie bedzie mozliwy, jezeli do instrumentu nie bedzie podtagczona s.17
grupy USB? pamiec USB.

Wystepuje réznica gtosnosci Czy poziom gloénosci utworu nie jest zbyt niski? Zaleznie od formatu danych utworu zwieksz warto$¢ parametru,Song Volume SMF s.25

zapisu i odtwarzania

lub,Song Volume Audio”.

Podczas zapisu zmienia sie
tonalny charakter pianina

Czy do zapisu uzywasz brzmienia, stworzonego za
pomoca funkcji PIANO DESIGNER?

Niektore ustawienia funkgji PIANO DESIGNER moga nie by¢ stosowane podczas
odtwarzania utworu.

Czy odtwarzany jest utwdr, ktérego dzwiek zostat
zarejestrowany w pamieci USB?

Jesli chcesz rejestrowac z zachowaniem tonalnego charakteru brzmienia, zapisz
dane jako plik SMF.

Nawet gdy uzywasz stuchawek,
a dzwiek jest wyciszony, to
podczas uzywania klawiatury
stychac bebnigcy dzwigek

Klawiature tego pianina zaprojektowano tak, aby symulowata mechanizm pianina akustycznego. Po nacisnieciu klawisza nawet w pianinie
akustycznym pojawia sie taki dZzwiek. Takie dzwieki to nie jest objaw nieprawidtowego dziatania.

Zasilanie wytacza sie

Czy mogtes dokonac ustawien, aby zasilanie

Jedli nie chcesz stosowac funkgji automatycznego wytgczania zasilania, parametrowi

samoczynnie agtomatycznle wy’f.?czalo sie, gdy pianino nie bylo +Auto Off” dobierz wartos¢, Off". s-27
uzywane przez jaki$ czas?

Zasilanie nie wiacza sie Czy kabel zasilania jest podtaczony prawidtowo? s.5
Czy w!qc;ona zostata funkcja PANE!_ LOCK, chroniagca Wylacz blokade panelu. .3
ustawienia przed przypadkowa zmiana?

Nie dziataja przyciski panelu

sterowania Czy panel jest mokry? Przed uzyciem panelu dokfadnie zetrzyj z panelu wszelka wilgoc. s.7
Czy podczas wiaczania zasilania dotykano przyciskow Wylacz zasilanie i wiacz je ponownie. 5.7
panelu?

Poziom gtosnosci instrumentu | Czy poziom gtosnosci podtaczonego urzadzenia nie zostat zredukowany do zera? -

podigczonego do gniazda
Czy poziom wejsciowy nie jest zbyt niski? s.25

[Input] jest zbyt niski




§ Komunikaty-o-btedzie

Wskazanie ‘ Znaczenie

Btad zapisu. Pamie¢ USB moze by¢ uszkodzona.

Error 2 W16z inng pamiec USB i sprobuj jeszcze raz. Albo zresetuj pamiec USB (“Formatowanie pamieci” (s. 24)).
Pamie¢ wewnetrzna moze by¢ uszkodzona. Sformatuj pamie¢ wewnetrzng (“Formatowanie pamieci” (s. 24)).
Pamiegc USB nie jest podtaczona.

Error 10 W16z pamieé USB i sprobuj jeszcze raz.
Pamie¢ wewnetrzna moze by¢ uszkodzona. Sformatuj pamie¢ wewnetrzng (“Formatowanie pamieci” (s. 24)).

Zbyt mato miejsca w pamieci w miejscu przeznaczenia.

Error 11 Zmien pamiec¢ USB lub skasuj niepotrzebne dane i sprébuj jeszcze raz (“Kasowanie zachowanego utworu” (s. 15)).
Btad odczytu. Pamie¢ USB moze by¢ uszkodzona.
Error 14 W16z inng pamiec USB i sprobuj jeszcze raz. Albo zresetuj pamiec USB (“Formatowanie pamieci” (s. 24)).
Pamie¢ wewnetrzna moze by¢ uszkodzona. Sformatuj pamie¢ wewnetrzng (“Formatowanie pamieci” (s. 24)).
Error 15 Plik nieczytelny. Format danych nie jest kompatybilny z systemem operacyjnym instrumentu.
Error18 Ten format danych audio nie jest obstugiwany.

Nalezy uzywac formatu WAV (44,1 kHz, 16-bitowy) lub MP3.
Error 30 Pamie¢ wewnetrzna wypetniona.
Przetadowanie bufora MIDI, instrument nie mégt przetworzy¢ zbyt duzej ilosci danych, otrzymanych w jednostce czasu.

Error 40
fror Zredukuj ilos¢ danych, przesytanych do instrumentu w jednostce czasu.
Wystapit btad komunikacji MIDI.
Error 43 , .
Sprawdz podtaczone urzadzenie MIDI.
Error51 To moze by¢ problem systemowy.
Powtérz procedure od poczatku. Jesli mimo kilku prob komunikat wcigz bedzie wyswietlany, to nalezy skontaktowac sie z firma Roland, jak podano nizej.
Erores Pamiec USB zostata zasilona pragdem o zbyt duzym natezeniu.

Upewnij sig, Ze nie jest to problem z zewnetrznym nosnikiem, nastepnie wytgcz zasilanie i wtacz je ponownie.

(1) Rollne) Servies Genfiers ane Distibuters

When you need repair service, access this URL and find your nearest Rolaljél Seirvice_ “enter or authorized Roland distributor in

your country.

https://roland.cm
i
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é Wykaz-brzmien

GRAN D E.PIANO/O RGAN Nr [Nazwa brzmienia Nr [Nazwa brzmienia
51 Harpsi.w 138 Syn.Strings1
Nr [Nazwa brzmienia Nr [Nazwa brzmienia 52 Harpsi.o 139 Syn.Strings3
1 Concert Piano E.Piano 53 Clav. 140 Syn.Strings2
2 Stage Piano 1 19765uitCase 54 Pulse Clav. 141 Choir 1
3 Mellow Piano 2 Tremolo EP 55 Celesta 142 Choir 2
4 Bright Piano B Pop EP 56 Glockenspiel 143 Voice
m 4 Vintage EP 57 Music Box 144 Humming
5 Stage Phaser 58 Vibraphone 145 Synth Voice
Ustawienia pogtosu oraz 6 60's EP 59 Vibraphone w 146 Analog Voice
funkcji PIANO DESIGNER sa Z FM E.Piano 60 |Marimba 147 |Orchestrait
o 8 EP Belle 61 Marimba w 148 Bass Hit
dostepne tylko dla brzmien 9 70's EP 62 Xylophone 149 6th Hit
kategorii GRAND. 10 E.Grand 63 TubularBells 150 Euro Hit
11 Magical Piano 64 Church Bell 151 Trumpet
12 Clav. 65 Carillon 152 Dark Trumpet
UPRIGHT/CLASSICAL Organ 66 Santur 153 Trombone 1
13 Pipe Organ 67 Organ 1 154 Trombone 2
P— 14 Nason Flt 8’ 68 TremoloOrgan 155 Bright Th
Nr : [Nazwa brzmienia 15 ChurchOrgant 69 60's Organ 156 Tuba
Upright 16 ChurchOrgan2 70 Organ 2 157 |MuteTrumpet1
1 Upright P|ar?o 17 Combo Jz.0rg 71 Perc.Organ 1 158 MuteTrumpet2
2 M§||0W UR”th 18 Ballad Organ 72 Chorus Organ 159 French Horn1
B Bright Upright 19 Gospel Spin 73 Perc.Organ 2 160 French Horn2
- Rogtima Prano 20 [FullStops 74 [RockOrgan 161 |Brass1
- g 21 Mellow Bars 75 Church Org.1 162 Brass 2
belasslal : 22 |Light Organ 76 [ChurchOrg2 163 |Synth Brass!
5 Fortepiano 23 Lower Organ 77 Church Org.3 164 Synth Brass3
Z Mgllow Forte 24 60’s Organ 78 Reed Organ 165 AnalogBrass1
B Bright Forte 79 Puff Organ 166 Jump Brass
9 Harpsichord g P
10 Harpsi 8+4' OTH ERS :(1) 2ccord!on 1 167 Synth Brass2
ccordion 2 168 Synth Brass4
Nr [Nazwa brzmienia 82 Harmonica 169 AnalogBrass2
Strings 83 Bandoneon 170 Soprano Sax
1 SymphonicStr1 84 Nylon-str.Gt 171 Alto Sax
2 Epic Strings 85 Ukulele 172 Tenor Sax
3 Rich Strings 86 Nylon Gt o 173 Baritone Sax
4 Velo Strings 87 Nylon Gt 2 174 Oboe
5 SymphonicStr2 88 Steel-str.Gt 175 English Horn
6 Violin 89 12-str.Gt 176 Bassoon
7 Cello 20 Mandolin 177 Clarinet
8 Orchestra Str 91 Steel+Body 178 Piccolo
9 Orchestra 92 Jazz Guitar 179 Flute
10 OrchestraBrs 93 Hawaiian Gt 180 Rekorder
11 Soft Pad 94 Clean Guitar 181 Pan Flute
12 Chamber Winds 95 Chorus Gt 1 182 Bottle Blow
13 Flute 96 Mid Tone Gt 183 Shakuhachi
14 Harp 97 Muted Guitar 184 Whistle
15 Pizzicato Str 98 Funk Guitar1 185 Ocarina
16 A.Bass+Cymbl 929 Funk Guitar2 186 Square Lead1
Voice 100 Chorus Gt 2 187 Square Lead2
17 [Jazz Scat 101 Overdrive Gt 188 Sine Lead
Do Re Mi 102 Guitar Pinch 189 Saw Lead 1
18 Do Re Mi 2¢ 103 DistortionGt 190 Saw Lead 2
19 Do Re Mi 2" 104 Gt Feedback1 191 Doctor Solo
20 Do Re Mi 1# 105 Dist.Rhy Gt 192 Natural Lead
21 Do Re Mi 1* 106 Gt Harmonics 193 SequencedSaw
DRUMS 107 Gt Feedback2 194 Syn.Calliope
22 STANDARD 108 AcousticBass 195 Chiffer Lead
23 ROOM 109 FingeredBass 196 Charang
24 POWER 110 Finger Slap 197 Wire Lead
25 ELEC.Set 111 Picked Bass 198 Solo Vox
26 ANALOG 112 FretlessBass 199 5th Saw Lead
27 JAZZ 113 Slap Bass 1 200 Bass+Lead
28 BRUSH 114 Slap Bass 2 201 Delayed Lead
29 ORCH.Set 115 Synth Bass 1 202 Fantasia
30 SEX 116 WarmSyn.Bass 203 Warm Pad
GM2 17 Synth Bass 3 204 Sine Pad
31 Piano 1 118 Clav.Bass 205 Polysynth
32 Piano 1w 119 Hammer Bass 206 Space Voice
33 Piano 1d 120 Synth Bass 2 207 Itopia
34 Piano 2 121 Synth Bass 4 208 Bowed Glass
35 Piano 2w 122 RubberSyn.Bs 209 Metallic Pad
36 Piano 3 123 Attack Pulse 210 Halo Pad
37 Piano 3w 124 Violin 211 Sweep Pad
38 Honky-tonk 125 Slow Violin 212 Ice Rain
39 Honky-tonk w 126 Viola 213 Soundtrack
40 E.Piano 1 127 Cello 214 Crystal
41 Detuned EP 1 128 Contrabass 215 Synth Mallet
42 Vintage EP 129 Tremolo Str. 216 Atmosphere
43 60’s E.Piano 130 PizzicatoStr 217 Brightness
44 E.Piano 2 131 Harp 218 Goblins
45 Detuned EP 2 132 Yang Qin 219 Echo Drops
46 St.FM EP 133 Timpani 220 Echo Bell
47 EP Legend 134 Strings 221 Echo Pan
48 EP Phaser 135 Orchestra 222 Star Theme
49 Harpsi. 136 60's Strings 223 Sitar 1
50 Coupled Hps. 137 Slow Strings 224 Sitar 2
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Wykaz brzmien

Nr [Nazwa brzmienia
225 Banjo

226 Shamisen
227 Koto

228 Taisho Koto
229 Kalimba

230 Bagpipe

231 Fiddle

232 Shanai

233 Tinkle Bell
234 Agogo

235 Steel Drums
236 Woodblock
237 Castanets
238 Taiko

239 Concert BD
240 Melodic Tom1
241 Melodic Tom2
242 Synth Drum
243 TR-808 Tom
244 Elec.Perc.
245 Reverse Cym.
246 Gt FretNoise
247 Gt Cut Noise
248 BsStringSlap
249 Breath Noise
250 Fl.Key Click
251 Seashore
252 Rain

253 Thunder
254 Wind

255 Stream

256 Bubble

257 Bird 1

258 Dog

259 Horse Gallop
260 Bird 2

261 Telephone 1
262 Telephone 2
263 DoorCreaking
264 Door

265 Scratch

266 Wind Chime
267 Helicopter
268 Car Engine
269 Car Stop
270 Car Pass

271 Car Crash
272 Siren

273 Train

274 Jetplane
275 Starship

276 Burst Noise
277 Applause
278 Laughing
279 Screaming
280 Punch

281 Heart Beat
282 Footsteps
283 Gun Shot
284 Machine Gun
285 Laser Gun
286 Explosion
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é Wykaz-utworow-wewnetrznych

Nr [Nazwa utworu \Kompozytor Nr [Nazwa utworu [Kompozytor

Odtwarzanie 26 Lavender’s Blue Ludowa

1 Ballada nr 1 Fryderyk Franciszek Chopin 27 Aura Lee George R. Poulton

2 Aufschwung Robert Alexander Schumann 28 Amazing Grace Hymn

3 »Ah, vous dirai-je, Maman” Wolfgang Amadeus Mozart 29 Little Brown Jug Joseph Winner

4 An die Freude (aranzacja jazzowa) Ludwig van Beethoven 30 When The Saints Go Marching In Ludowa

5 Jupiter from The Planets (aranzacja jazzowa) |Gustav Holst 31 Greensleeves Ludowa

6 Nocturne, 0p.9-2 Fryderyk Franciszek Chopin 32 When | Fall in Love Victor Young

7 Jeux d’eau Maurice Ravel 33 Softly, as in a Morning Sunrise Sigmund Romberg

8 Amazing Grace Hymn 34 As Time Goes By Herman Hupfeld

9 Fur Elise (aranzacja jazzowa) Ludwig van Beethoven 35 Summertime George Gershwin

10 Sonate fur Klavier Nr.14 1 Ludwig van Beethoven 36 Moonlight Serenade Glenn Miller

11 Sonate fiir Klavier Nr.14 2 Ludwig van Beethoven 37 Maple Leaf Rag Scott Joplin

12 Sonate fur Klavier Nr.14 3 Ludwig van Beethoven 38 The Entertainer Scott Joplin

13 Love Is Here To Stay George Gershwin 39 Tico Tico no Fuba Zequinha de Abreu

14 Widmung $.566 R.253 ,,Rob_ert.AIexande'r Scﬂhumann 40 :I'ea for Two Vincent Youmans
aranzacja: Franz Liszt Do Re Mi Lesson

15 Etude, 0p.10-12 Fryderyk Franciszek Chopin *Utwory odpowiadajace dotaczonemu zbiorowi partytur,Roland Piano Masterpieces".

16 Barcarolle Fryderyk Franciszek Chopin 1-15  |Cwiczenianr1-15 Roland Corporation

17 Zhavoronok Mikhail lvanovich Glinka, aranzacja 16 Twinkle Twinkle Little Star Francuska melodia ludowa
Mily Alexeyevich Balakirev 17 Summ.Summ.Summ Ludowa

18 Sonate fur Klavier Nr.23 1 Ludwig van Beethoven 18 Frog Song Niemiecka melodia ludowa

19 Sonate fiir Klavier Nr.23 2 Ludwig van Beethoven 19 The Cuckoo Ludowa

20 Sonate fur Klavier Nr.23 3 Ludwig van Beethoven 20 Oh! Susanna Stephen Foster

21 Valse, op.34-1 Fryderyk Franciszek Chopin 21 Let's Clap Hands Ludowa

22 Polonaise op.53 Fryderyk Franciszek Chopin 22 Das klinget so herrlich Wolfgang Amadeus Mozart

23 Nocturne No.20 Fryderyk Franciszek Chopin 23 Wiegenlied Johannes Brahms

24 Die Forelle Franz Peter Schubert, aranzacja 24 Les Patineurs Emile Waldteufel
Franz Liszt 25 Minuet Johann Sebastian Bach

25 Reflets dans I'Eau Claude Achille Debussy 26 0ld Folks At Home Stephen Foster

26 La Fille aux Cheveux de Lin Claude Achille Debussy 27 Deck the Halls Koleda

27 La Campanella Franz Liszt i i 28 Danny Boy Pie¢n irlandzka

28 Scherzo No.2 Fryderyk Franciszek Chopin 29 Korobeiniki Rosyjska melodia ludowa

Ensemble 30 Sakura Sakura Japorniska melodia ludowa

*Utwory odpowiadajace dotgczonemu zbiorowi partytur,Roland Piano Masterpieces”. Scale

1 Piano Concerto No.1 Peter llyich Tchaikovsky *Utwory odpowiadajace dotaczonemu zbiorowi partytur,Roland Piano Masterpieces”.
2 Piano Concerto No.2 Sergei Rachmaninoff 1-36 | Skale durowe, skale molowe _
3 Kanon (aranzacja jazzowa) Johann Pachelbel Hanon

4 Sicilienne (aranzacja jazzowa) Gabriel Fauré 1-20 [1-20 [Charles-Louis Hanon
5 Berceuse ze zbioru Dolly Suite Gabriel Fauré Beyer

6 Le jardin féerique from Ma mére I'Oye Maurice Ravel

7 Le Quattro Stagioni,La Primavera” Antonio Vivaldi 1-106 |1-106 Ferdinand Beyer
8 Marche Militaire Nr.1 Franz Peter Schubert

9 Walc z filmu Sleeping Beauty Peter llyich Tchaikovsky

10 L'Apprenti sorcier Paul Dukas

11 Salut d’Amour Edward Elgar

12 Pavane pour une infante défunte Maurice Ravel

13 Menuett G Dur BWV Anh.114 Johann Sebastian Bach

14 Préludium C Dur BWV846 Johann Sebastian Bach

15 Turkischer Marsch Wolfgang Amadeus Mozart

16 Fur Elise Ludwig van Beethoven

17 Turkischer Marsch Ludwig van Beethoven

18 Auf Fliigeln des Gesanges Felix Mendelssohn

19 Etude, op.10-3 Fryderyk Franciszek Chopin

20 Valse, 0p.64-1 Fryderyk Franciszek Chopin

21 Fantaisie-Impromptu Fryderyk Franciszek Chopin

22 Traumerei Robert Alexander Schumann

23 Dolly’s Dreaming Awakening Theodor Oesten

24 Brautchor Wilhelm Richard Wagner

25 Liebestraume Nr.3 Franz Liszt

26 Ungarische Tanze Nr.5 Johannes Brahms

27 Clair de Lune Claude Achille Debussy

28 1ere Arabesque Claude Achille Debussy

29 Golliwog’s Cakewalk Claude Achille Debussy

30 Je te veux Erik Satie

Entertainment

*Utwory odpowiadajace dotgczonemu zbiorowi partytu

r,Roland Piano Masterpieces”.

1 Someday My Prince Will Come Frank Churchill

2 Heigh Ho Frank Churchill

3 Mickey Mouse March Jimmie Dodd

4 Let It Go Kristen Anderson-Lopez, Robert
Lopez

5 Under The Sea Alan Menken

6 ANPAN MAN NO March Takashi Miki

7 YUME WO KANAETE DORAEMON Katsuhiko Kurosu

8 SANPO Jo Hisaishi

9 Polovtsian Dances Alexander Borodin

10 Ombra mai fu George Frideric Handel

11 Lascia ch'io pianga George Frideric Handel

12 Twinkle Twinkle Little Star Francuska melodia ludowa

13 Mary Had a Little Lamb Ludowa

14 Bear Song Amerykariska melodia ludowa

15 Ich Bin Ein Musikante Niemiecka melodia ludowa

16 Grand Father’s Clock Henry Work

17 HANA Rentaro Taki

18 HAMABE NO UTA Tamezo Narita

19 MOMUI Teiichi Okano

20 YUKI Monbusho Shoka

21 Happy Birthday to You Mildred Hill, Patty Hill

22 Jingle Bells James Pierpont

23 We Wish You a Merry Christmas Koleda

24 Silent Night Franz Gruber

25 Auld Lang Syne Ludowa
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Wykaz brzmien

Nr \Nazwa utworu \Kompozytor
Burgmiiller

1 Openness

2 Arabesque

3 Pastoral

4 A Small Gathering

5 Innocence

6 Progress

7 The Clear Stream

8 Gracefulness

9 The Hunt

10 Tender Flower

11 The Young Shepherdess

12 Farewell

13 Consolation Johann Friedrich Franz Burgmiiller
14 Austrian Dance

15 Ballad

16 Sighing

17 The Chatterbox

18 Restlessness

19 Ave Maria

20 Tarantella

21 Angelic Harmony

22 Gondola Song

23 The Return

24 The Swallow

25 The Knight Errant

Czerny 100

1-100 [1-100 [Carl Czerny

5

Wszelkie prawa zastrzezone. Nieautoryzowane wykorzystywanie niniejszych materiatow
do celéw innych niz prywatne i dla wlasnej przyjemnosci jest naruszeniem prawa
autorskiego.

Utwory oznaczone gwiazdka (*) zostaty zaaranzowane przez firme Roland Corporation.
Prawa autorskie do tych utworéw nalezg do firmy Roland Corporation.

Utwory w kategorii, Listening” to soléwki fortepianowe. Te utwory nie maja
akompaniamentu.

Dla Hanon-Czerny nr 100 nalezy zakupi¢ partytury, ktére sg dostepne w sprzedazy.
Dane dotyczace wykonania pokazéw brzmien i utworéw wewnetrznych nie sg przesytane
z portu USB Computer ani przez Bluetooth (MIDI).

Jesli parametr,SMF Play Mode” bedzie mie¢ warto$¢, Internal’, gtosnos¢ niektorych partii
nie bedzie sie zmienia¢ w przypadku modyfikowania wartosci tego parametru. Jesli
parametr,SMF Play Mode” bedzie mie¢ warto$¢ ,External’, gtosnos¢ wszystkich partii
bedzie sie zmieniac.

%

%

*

*

*
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éo BEZPIECZNE UZYWANIE URZADZENIA

INSTRUCTIONS FOR THE PREVENTION OF FIRE, ELECTRIC SHOCK, OR INJURY TO PERSONS

About A\ WARNING and A\ACAUTION Notices

About the Symbols

/A\WARNING

Used for instructions intended to alert the
user to the risk of death or severe injury
should the unit be used improperly.

/\ CAUTION

Used for instructions intended to alert the
user to the risk of injury or material
damage should the unit be used
improperly.

* Material damage refers to damage or
other adverse effects caused with
respect to the home and all its
furnishings, as well to domestic animals
or pets.

A

The /\symbol alerts the user to important instructions or
warnings.The specific meaning of the symbol is
determined by the design contained within the triangle.In
the case of the symbol at left, it is used for general
cautions, warnings, or alerts to danger.

The Qsymbol alerts the user to items that must never be
carried out (are forbidden).The specific thing that must
not be done is indicated by the design contained within
the circle. In the case of the symbol at left, it means that
the unit must never be disassembled.

€

The .symbol alerts the user to things that must be
carried out.The specific thing that must be done is
indicated by the design contained within the circle.In the
case of the symbol at left, it means that the power-cord
plug must be unplugged from the outlet.

ALWAYS OBSERVE THE FOLLOWING

/\ OSTRZEZENIE

/\ PRZESTROGA

Upewnij sig, ze kabel zasilania jest uziemiony
Wtyczke zasilania tego urzadzenia podtaczaj
do gniazda zasilania, wyposazonego w kotek
uziemienia.

Odnosnie funkcji AUTO OFF

Zasilanie tego urzadzenia zostanie

automatycznie wytgczone po uptywie

okreslonego czasu od ostatniego uzycia go do

odtwarzania muzyki lub uzycia jego przyciskéw

lub elementdw sterujacych (funkcja AUTO OFF).

Jedli nie chcesz, aby zasilanie byto wytaczane automatycznie,
wytacz funkcje Auto Off (s. 27).

Uzywac tylko dotaczonego zasilacza i whasciwego
napiecia
Nalezy pamieta¢, aby uzywac wytacznie
zasilacza sieciowego dostarczonego z
urzadzeniem. Upewnij sie réwniez, ze napiecie

sieciowe w instalacji jest zgodne z napieciem

wejsciowym podanym na obudowie zasilacza

sieciowego. Inne zasilacze sieciowe moga mie¢ inng
polaryzacje lub by¢ zaprojektowane dla innego napiecia,
dlatego ich uzycie moze spowodowac uszkodzenie,
nieprawidtowe dziatanie lub porazenie pradem.
Uzywaj tylko dotaczonego kabla zasilania
Uzywaj tylko kabla znajdujacego sie w
wyposazeniu urzadzenia. Kabel zasilajacy

nie powinien by¢ uzywany z zadnym innym
urzadzeniem.

Zachowywac duza ostroznos¢ podczas uzywania
pokrywy
« Pokrywa musi by¢ otwierana i zamykana
tylko przez osobe dorosta.
Pokrywy nie wolno otwierac zbyt daleko
(zaleca sig, aby nie uchyla¢ pokrywy
wiecej, niz o okoto 30 stopni). Jesli
bedzie otwierana pod duzym katem,
istnieje ryzyko uszkodzenia pianina lub
niespodziewanego upadku pokrywy.
Ponadto podczas otwierania pokrywy
nalezy upewniac sie, ze nikt nie stoi na drodze.

Uwagi dotyczace przemieszczania urzadzenia

Podczas przemieszczania instrumentu

stosuj sie do ponizszych wskazéwek. Do

bezpiecznego podnoszenia i przenoszenia

instrumentu potrzebne sa przynajmniej dwie

osoby. Z instrumentem nalezy obchodzi¢ sie

w sposéb ostrozny i nie przechyla¢ go na boki. Aby uniknag¢

uszkodzenia sprzetu lub narazenia wasnego zdrowia,

upewnij sie czy instrument jest trzymany w sposéb pewny.
« Sprawdz, czy sSruby mocujace urzadzenie ze statywem

lub pedatami nie poluzowaty sie. Jesli sa luzne, dokrec je.

Odtacz kabel zasilajacy.

Odtacz wszystkie kable od urzadzen zewnetrznych.

« Podnies regulator pedatéw (s. 6).

« Zamknij pokrywe pudta.

« Zamknij nakrywe tylna.
Uwazaj, aby nie przycig¢ palcow
elementéw, uwazaj, aby nie przycigé
sobie palcow rak, nég, itp. Zawsze nalezy
« Nakrywa tylna (s. 6)
« Podstawka pod nuty (s. 6)
Pokrywa klawi
Aby zapobiec przypadkowemu potknieciu
wymienionych nizej czeici, zawsze trzymaj je
- Dotaczone sruby
manipulowania nakrywa tylna i pokrywa
klawiatury
nakrywy zawsze nalezy upewniac sie, ze
drazek gorny jest osadzony w gniezdzie.
rekami, az drazek zostanie starannie
zamocowany.
Otwierajac i zamykajac pokrywe klawiatury
nalezy zachowywac ostroznos¢, aby nie
przyciac sobie palcow. Jesli urzadzeniem
doroste powinny znajdowac sie w poblizu
w celu pomocy i nadzoru.
klawiatury znajduja sie przedmioty, takie jak arkusze
partytury.
pianina zawsze nalezy opusci¢ nakrywe tylng oraz
pokrywe klawiatury.

« Zt6z podstawke pod nuty.
Uzywajac nizej wymienionych, ruchomych
zachowywac ostroznosc.
« Drazek gorny (s. 7)
"i’rzechowm mate przedmioty poza.;asn;glem dnec.i“
poza zasiegiem matych dzieci.
Zachowywac duza ostroznos¢ podczas
« W celu uchronienia sie przed upadkiem
Ponadto nakrywe nalezy podtrzymywac
bedzie postugiwac sie dziecko, osoby
Nie zamykac pokrywy, jesli na wierzchu
Ze wzgleddw bezpieczenstwa przed przesuwaniem
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@ WAZNE-UWAGI

Miejsce uzytkowania

« Nie dopus¢ réwniez do dtugotrwatego naswietlania
przez urzadzenia, ktére zazwyczaj sa uzywane blisko
urzadzenia (np. o$wietlenie pianina). Nadmierne ciepto
moze odksztatci¢ lub odbarwi¢ obudowe instrumentu.

Nie pozwdl, aby przedmioty pozostawaty na
klawiaturze. Moze to by¢ przyczyna nieprawidtowego
dziatania, na przyktad gdy klawisze przestajg wydawac
dzwieki.

Dbanie o klawiature

« Nie pisz po klawiaturze dtugopisem lub innym
narzedziem, nie stempluj ani nie umieszczaj zadnych
oznaczen na instrumencie. Atrament wniknie w
szczeliny i nie bedzie go mozna usunac.

Nie przykleja¢ zadnych naklejek ani etykiet. Mozesz nie

by¢ w stanie usuna¢ naklejek, ktére uzywaja mocnych

klejow, a klej moze powodowac przebarwienia.

« Aby usuna¢ uporczywy brud, uzyj dostepnego w
handlu $rodka do czyszczenia klawiatury, ktory nie
zawiera $rodkéw sciernych. Zacznij od lekkiego
przecierania. Jesli brud nie zostanie usuniety, przecieraj
dalej, zwiekszajac stopniowo site nacisku, zwracajac
jednoczesnie uwage, aby nie porysowac klawiszy.

Dbanie o obudowe (wykoriczenie na wysoki potysk)

« Powierzchnig pianina wypolerowano, aby stworzy¢
bardzo btyszczace, lustrzane pokrycie. Poniewaz
to piekne wykonczenie jest tak delikatne, jak w
wykonywanych recznie meblach najwyzszej jakosci,
nalezy je konserwowac w regularnych odstepach czasu.
Podczas konserwacji nalezy zwracac¢ uwage na ponizsze
sprawy.

- W przypadku rutynowej konserwacji, powierzchnie
nalezy czysci¢ miekka szmatka lub miotetka do
kurzu. Nie stosowac duzego nacisku, poniewaz
nawet najmniejsze drobiny piasku moga zarysowac
powierzchnie, jesli bedziesz przeciera¢ zbyt mocno.
Jesli powtoka utraci potysk, uzywac miekkiej szmatki,
zwilzonej ptynem do polerowania i rownomiernie
przecierac cata powierzchnie.

Unika¢ uzywania detergentow lub innych srodkéw
czyszczacych, gdyz moga zniszczy¢ powierzchnie.
Moze to prowadzi¢ do powstawania rys lub innych
wad. Nie uzywac réwniez chemicznie wzbogaconych
materiatéw czyszczacych.

« Ostrzezenia zwigzane z uzywaniem srodkéw do
polerowania

- Przestrzegac dotaczonych instrukcji, odnoszacych sie
prawidtowego uzywania preparatu.
Uzywac wytgcznie srodkéw, przeznaczonych
specjalnie do lustrzanych powierzchni pianin.
Uzywanie innych srodkéw grozi zarysowaniem,
odksztatceniem, odbarwieniem, itp. Aby zakupi¢
odpowiedni produkt, skonsultuj sie z najblizszym
sklepem z instrumentami muzycznymi.
Uzywac srodka wytacznie na tych elementach
pianina, ktére maja polerowane wykonczenie, nie
uzywac nadmiernej sity i stosowac rownomiernie na
catej powierzchni. Jesli zastosujesz nadmierny nacisk
w jednym miejscu, ryzykujesz utratg potysku.
Przechowywac¢ w miejscach poza zasiegiem
matych dzieci. W razie przypadkowego potkniecia,
natychmiast wywota¢ wymioty. Nastepnie udac sie
do lekarza w celu uzyskania diagnozy.

Naprawy i dane

« Przed wystaniem urzadzenia do naprawy upewnij
sie, ze wykonano kopie zapasowa waznych danych.
Chociaz podczas naprawy bedziemy robi¢ wszystko,
aby zachowac dane, przechowywane w pamieci
urzadzenia, w niektorych przypadkach, takich jak
fizyczne uszkodzenie pamieci, odzyskanie jej zawartosci
moze by¢ niemozliwe. Firma Roland nie ponosi
odpowiedzialnosci za przywrécenie utraconych tresci
zapisanych w pamieci.
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Dodatkowe ostrzezenia

Wszelkie dane przechowywane w urzadzeniu

mogg zostac utracone w wyniku awarii sprzetu,
nieprawidfowej obstugi itp. W celu uchronienia sie
przed bezpowrotng utrata danych nalezy wyrobic sobie
nawyk zapisywania potrzebnych informacji.

Firma Roland nie ponosi odpowiedzialnosci za
przywrécenie utraconych tresci zapisanych w pamieci.

Nigdy nie uderzaj w wyswietlacz ani nie naciskaj
go ze zbyt duzg sita.

Dzwigk uderzanych klawiszy i wibracje wytwarzane
podczas gry na instrumencie moga by¢ przenoszone
przez podtoge lub sciane w nieoczekiwanym stopniu.
Nalezy uwaza¢, aby nie przeszkadza¢ znajdujacym sie
w poblizu osobom.

gdy jest uzywany.

Nie uzywaj kabli, ktére posiadaja rezystor.

Stosowanie pamigci zewnetrznej

« Podczas obstugi urzadzen pamieci zewnetrznej nalezy
przestrzegac nastepujacych srodkdw ostroznosci.
Upewnij sie rowniez, ze doktadnie przestrzegasz
wszystkich srodkdw ostroznosci dostarczonych z
zewnetrznym urzadzeniem pamieci.

- Nie wyjmuj urzadzenia w trakcie odczytu/zapisu.

Aby uchronic¢ sie przed uszkodzeniem,
spowodowanym tadunkami elektrostatycznymi,
przed dotknieciem urzadzenia nalezy je usunac.

Przestroga zwigzana z emisjq fal radiowych

« Ponizsze dziatania mogg by¢ naruszeniem prawa.
- Demontaz lub modyfikowanie urzadzenia.
« Usuniecie etykiety certyfikacji umieszczonej z tytu
tego urzadzenia.
- Uzywanie urzadzenia w kraju innym niz ten,
w ktorym zostato kupione.

Nie nalezy wywiera¢ nadmiernej sity na pulpit pod nuty,

Wiasnosc intelektualna

Prawo zabrania wykonywania zapiséw audio i wideo,
kopiowania lub korygowania dziet, chronionych
prawem autorskim (dziet muzyczny, wideo, radiowych,
wystepow na zywo i innych), czy to w catosci, czy

W czesci oraz rozpowszechniania, sprzedawania,
wypozyczania, wykonywania lub emitowania bez
pisemnej zgody posiadacza praw autorskich.

Nie wykorzystuj instrumentu w celach niezgodnych
z prawem autorskim. Firma Roland nie ponosi zadnej
odpowiedzialnosci za ztamanie praw autorskich,
powstate przy uzyciu tego urzadzenia.

Prawa autorskie do zawartosci tego urzadzenia (dane
brzmien, styli, sekwencji akompaniamentowych, fraz,
petli audio i obrazédw) sa w posiadaniu firmy Roland
Corporation.

Nabywcom tego produktu zezwala sie na uzywanie
wyzej wymienionych danych do tworzenia,
wykonywania, rejestrowania i dystrybucji oryginalnych
dziet muzycznych.

Nabywcy tego urzadzenia NIE zezwala si¢ na ekstrakcje
wymienionych danych w oryginalnej lub zmienionej
formie w celu dystrybucji lub udostepniania ich

w sieciach komputerowych.

Roland to znak fabryczny firmy Roland Corporation,
zastrzezony w USA i/lub innych krajach.

Nazwy firm i produktéw pojawiajace sie w tym
dokumencie s3 zarejestrowanymi znakami towarowymi
lub znakami towarowymi ich wiascicieli.

Produkt ten zawiera zintegrowang platforme eParts
firmy eSOL Co., Ltd. eParts to zastrzezony w Japonii znak
handlowy firmy eSOL Co., Ltd.

Stowo Bluetooth® oraz logo sg zarejestrowanymi
znakami towarowymi, stanowigcymi wtasnosé firmy
Bluetooth SIG, Inc. i wszelkie ich uzytkowanie przez
firme Roland jest objete posiadana licencja.

W tym produkcie zastosowano kod zrédtowy uT-Kernel,
zgodnie z licencja T-Licence 2.0, udzielong przez firme
T-Engine Forum (www.tron.org).

»Czcionka chiriska MORISAWA SONG GB2313BMP12"
uzywana w tym produkcie jest dostarczana przez firme
Morisawa Corporation i prawa autorskie do danych
czcionki s whasnoscig tej firmy.

Ten produkt zawiera oprogramowanie open source
innych producentéw.

Copyright (c) 2009-2018 Arm Limited. Wszelkie prawa
zastrzezone.

Copyright © 2018 STMicroelectronics. Wszelkie prawa
zastrzezone.

Na licencji Apache License, wersja 2.0 (,Licencja”);
Kopia licencji dostepna pod adresem
http://www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0

Copyright © 2018 STMicroelectronics. Wszelkie prawa
zastrzezone.

Ten element oprogramowania jest licencjonowany
przez ST na podstawie licencji BSD 3-Clause, zwanej
License”;

kopie Licencji mozna uzyskac¢ pod adresem
https://opensource.org/licenses/BSD-3-Clause

Produkt uzywa kodu zrédtowego Jansson
(http://www.digip.org/jansson/)

Copyright © 2009-2016 Petri Lehtinen <petri@digip.
org> Wydano na licencji MIT http://opensource.org/
licenses/mit-license.php



